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CONVENTIONS ET ACCORDS INTERNATIONAUX

Décret présidentiel n® 11-467 du 3 Safar 1433
correspondant au 28 décembre 2011 portant
ratification des statuts de 1'agence internationale
pour les énergies renouvelables (IRENA),
adoptés a Bonn le 26 janvier 2009.

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre des affaires étrangeres,
Vu la Constitution, notamment son article 77-11° ;

Considérant les statuts de 1'agence internationale -pour
les énergies renouvelables (IRENA), adoptés a Bonn le 26
janvier 2009 ;

Décréte :

Article ler. — Sont ratifiés et seront publi€s au Journal
officie] de la République algérienne démocratique et
populaire les statuts de l'agence internationale pour les
énergies renouvelables (IRENA), adoptés a Bonn le 26
janvier 2009.

Art. 2. — Le présent décret sera publi€é au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 3 Safar 1433 correspondant au 28
décembre 2011.
Abdelaziz BOUTEFLIKA.

Statuts de I’agence internationale pour les énergies
renouvelables IRENA)

Les parties aux présents statuts,

Désireuses d'encourager l'adoption et l'utilisation
accrues et généralisées des énergies renouvelables dans la
perspective du développement durable ;

Mues par la ferme conviction que les énergies
renouvelables offrent de vastes possibilités de traiter les
problémes que sont la sécurité énergétique et la volatilité
des prix de 1'énergie et d'y remédier progressivement ;

Convaincues du r6le majeur que peuvent jouer les
énergies renouvelables en termes de réduction des
concentrations de gaz a effet de serre dans l'atmosphére,
contribuant ainsi a stabiliser le syst¢tme climatique et a
favoriser la transition durable, slire et en douceur vers une

économie sobre en carbone ;

Désireuses d'accroitre les effets positifs que les
technologies liées aux énergies renouvelables peuvent
avoir sur la croissance économique durable et la création
d'emplois ;

Motivées par le potentiel considérable qu'offrent les
énergies renouvelables pour assurer un acces décentralisé
a I'énergie, notamment dans les pays en développement, et
l'acces a I'énergie dans les régions et les iles isolées et
reculées ;

Préoccupées par les graves implications négatives que
peuvent avoir sur la santé I'utilisation des énergies fossiles
et l'utilisation inefficace de la biomasse traditionnelle ;

Convaincues que les énergies renouvelables conjuguées
a un renforcement de l'efficacité énergétique peuvent
couvrir de fagon croissante la forte hausse prévue des
besoins énergétiques mondiaux durant les décennies a
venir ;

Affirmant leur désir de créer une organisation
internationale pour les énergies renouvelables qui facilite
la coopération entre ses membres tout en instaurant une
étroite collaboration avec les organisations existantes qui
encouragent 'utilisation des énergies renouvelables ;

Sont convenues de ce qui suit :

Article ler

Création de 1'agence

A. Les parties aux présents statuts créent, par la
présente, l'agence internationale pour les énergies
renouvelables (ci-aprés dénommée « l'agence ») dans les
termes et conditions ci-apres.

B. L'agence repose sur le principe de 1'égalité de tous
ses membres et respecte les droits souverains et les
compétences de ses membres dans la réalisation de ses
activités.

Article 2
Objectifs
L'agence encourage 1'adoption accrue et généralisée et

l'utilisation durable de toutes les formes d'énergies
renouvelables en tenant compte :

a) des priorités nationales et internes et des avantages
tirés d'un bouquet de mesures en faveur des énergies
renouvelables et de 1'efficacité énergétique, et
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b) de la contribution des énergies renouvelables a la
préservation de l'environnement gridce a une pression
moins forte sur les ressources naturelles et a la réduction
de la déforestation, notamment en milieu tropical, de la
désertification et de la perte de biodiversité. ainsi que de
leur contribution a la protection du climat, a la croissance
économique et a la cohésion sociale, notamment en ce qui
concerne la lutte contre la pauvreté et en faveur du
développement durable, a l'acces a I'énergie et a la
sécurité des approvisionnements énergétiques, au
développement régional et a la responsabilité entre les
générations.

Article 3
Définition

Aux fins des présents statuts, l'expression « énergies
renouvelables » désigne toutes les formes d'énergies
produites de maniere durable a partir de sources
renouvelables, et notamment :

1. la bioénergie ;
2. I'énergie géothermique ;
3. I'énergie hydroélectrique ;

4. lénergie des océans, notamment I'énergie
marémotrice, 1'énergie des vagues et l'énergie thermique
des mers ;

5. I'énergie solaire ; et

6. I'énergie €olienne.

Article 4
Activités

A. Centre d'excellence des technologies pour les
énergies renouvelables, facilitateur et catalyseur, 1'agence
apporte une expérience en matiere d'applications pratiques
et de politiques, un appui sur toutes les questions liées aux
énergies renouvelables, une aide aux pays pour qu'ils
bénéficient du développement efficace et du transfert des
connaissances et des technologies et elle réalise les
activités suivantes :

1. Plus particulieérement au bénéfice de ses membres,
I'agence a pour mission :

a) d'analyser, de suivre et, sans obligations pour les
politiques des membres, de systématiser les pratiques
actuelles en matiere d'énergies renouvelables, notamment
les instruments d'action, les incitations, les mécanismes
d'investissement, les pratiques de référence, les
technologies disponibles, les systetmes et équipements
intégrés et les facteurs d'échec ou de réussite ;

b) d'engager la discussion et d'assurer l'interaction avec
d'autres organisations et réseaux gouvernementaux et non
gouvernementaux dans ces domaines et dans d'autres
domaines pertinents ;

¢) de fournir, a leur demande, des conseils et une aide
pertinents a ses membres, en tenant compte de leurs
besoins respectifs, et de favoriser les discussions
internationales sur la politique en matiere d'énergies
renouvelables et les conditions-cadres de cette politique ;

d) d'améliorer les transferts de connaissances et de
technologies appropriés et d'encourager le développement
de capacités et de compétences locales dans les Etats
membres, ainsi que les nécessaires interconnexions ;

e) de proposer a ses membres des actions de
renforcement des capacités, notamment en maticre de
formation et d'éducation ;

f) de fournir a ses membres, & leur demande, des
conseils sur le financement des énergies renouvelables et
d'appuyer la mise en ceuvre des mécanismes y associés ;

g) de stimuler et d'encourager la recherche, notamment
sur les questions socio-économiques, et de favoriser les
réseaux de recherche, la recherche conjointe, le
développement et le déploiement des technologies ; et

h) de fournir des informations sur le développement et
la mise en place de normes techniques nationales et
internationales se rapportant aux énergies renouvelables, a
partir de solides connaissances rendues possibles par la
présence active au sein des enceintes compétentes.

2. En outre, l'agence diffuse des informations et
sensibilise le public aux avantages et au potentiel des
énergies renouvelables.

B. Dans le déploiement de ses activités 1’agence :

1. agit dans le respect des buts et des principes des
Nations Unies pour promouvoir la paix et la coopération
internationale et conformément aux politiques des Nations
Unies pour encourager le développement durable ;

2. alloue ses ressources de maniére a en assurer une
utilisation efficace afin de tenir compte de maniere
adéquate de tous ses objectifs et de réaliser ses activités de
maniére a obtenir le plus d'avantages possibles pour ses
membres et dans toutes les régions du monde, en gardant
a lesprit les besoins spécifiques des pays en
développement, des régions et des fles isolées et

reculées ;

3. coopere étroitement avec les institutions et
organisations existantes et agit en faveur de relations
mutuellement bénéfiques avec elles afm d'éviter les
doublons inutiles, et s'appuie sur les ressources et les
activités en cours des Etats et d'autres organisations et
agences dont l'objectif est de promouvoir les énergies
renouvelables, pour en assurer une utilisation efficace et
effective.

C. L'agence :

1. présente chaque année un rapport d'activités a ses
membres ;

2. tient ses membres informés apres avoir dispensé des
conseils ; et

3. informe ses membres de ses actions de consultation
des organisations internationales agissant dans ce
domaine, de sa coopération avec ces organisations et de
leurs travaux.
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Article 5 Article 7
Programme de travail et projets Observateurs

A. L'agence réalise ses activités sur la base d'un
progranune de travail annuel préparé par le secrétariat,
examiné par le conseil et adopté par 1'assemblée.

B. Outre son progranune de travail, aprés consultation
de ses membres et, en cas de désaccord, apres approbation
de l'assemblée, 1'agence peut mener a bien des projets
lancés et financés par ses membres sous réserve de ses
disponibilités autres que financieres.

Article 6
Adhésion

A. L'adhésion est ouverte aux Etats membres des
Nations Unies et aux organisations intergouvernementales
d'intégration économique régionale qui sont désireuses et
en mesure d'agir conformément aux objectifs et aux
activités énoncés dans les présents statuts. Pour pouvoir
étre membre de lagence, une  organisation
intergouvernementale d'intégration économique régionale
doit étre constituée d'Etats souverains dont I'un au moins
est membre de l'agence et ses Etats membres doivent lui
avoir transféré leurs compétences dans 1'un au moins des
domaines relevant des attributions de 1'agence.

B. Ces Etats et ces organisations intergouvernementales
d'intégration économique régionale deviennent :

1. membres fondateurs de 1'agence apres avoir signé les
présents statuts et déposé leur instrument de ratification ;

2. autres membres de l'agence en déposant un
instrument d'adhésion aprés que leur demande de
candidature a été approuvée. Une candidature est
considérée comme approuvée si, trois (3) mois aprés son
envoi aux membres, aucun désaccord n'a été exprimé.
En cas de désaccord, I'assemblée statue sur la demande
conformément au point 1 du paragraphe H de I'article 9.

C. Dans le cas d'une organisation intergouvernementale
d'intégration économique régionale, l'organisation et ses
Etats membres définissent leurs attributions respectives
concernant le respect de leurs obligations en vertu des
présents statuts. L'organisation et ses Etats membres ne
peuvent exercer simultanément leurs droits en vertu des
statuts, y compris leur droit de vote. Dans leurs
instruments de ratification ou d'adhésion, les organisations
susmentionnées déclarent quelle est 1'étendue de leurs
compétences en ce qui concerne les sujets régis par les
présents  statuts. Elles informent également le
gouvernement dépositaire de toute modification pertinente
de l'étendue de leurs compétences. En cas de vote sur les
sujets relevant de leur compétence, les organisations
intergouvernementales d'intégration économique régionale
disposent d'un nombre de voix égal au total des voix de
ceux de leurs Etats membres qui sont également membres
de l'agence.

A. L'assemblée peut accorder le statut d'observateur :

1. aux organisations intergouvernementales et non
gouvernementales agissant dans le domaine des énergies
renouvelables ;

2. aux signataires qui n'ont pas ratifié les statuts, et ;

3. aux candidats a I'adhésion dont la candidature a été
approuvée conformément au point 2 du paragraphe B de
l'article 6.

B. Les observateurs peuvent participer sans droit de
vote aux sessions publiques de l'assemblée et de ses
organes subsidiaires.

Article 8
Organes

A. Tl est créé par les présentes les principaux organes de
l'agence ci-apres :

1. I'assemblée ;
2. le conseil ; et

3. le secrétariat.

B. L'assemblée et le conseil peuvent, sous réserve de
I'approbation de 1'assemblée, créer les organes subsidiaires
qu'ils jugent nécessaires a l'exercice de leurs fonctions
conformément aux présents statuts.

Article 9
L'assemblée

A.1. L'assemblée est I'organe supréme de I'agence.

2. L'assemblée peut discuter de tout sujet relevant du
champ d'application des présents statuts ou se rapportant
aux pouvoirs et fonctions des organes prévus par les
présents statuts.

3. Sur tous ces sujets, I'assemblée peut :

a) prendre des décisions et émettre des

recommandations a ces organes ; et

b) émettre des recommandations aux membres de
I’agence, a leur demande.

4. En outre, l'assemblée a le pouvoir de proposer
certains sujets a l'examen du conseil et de demander au
conseil et au secrétariat des rapports sur tout sujet relatif
au fonctionnement de 1'agence.

B. L'assemblée est composée de tous les membres de
l'agence. Elle se réunit en session réguliére qui se tient une
(1) fois par an, sauf décision contraire.

C. L'assemblée comprend un représentant de chaque
membre. Les représentants peuvent étre accompagnés de
suppléants et de conseillers. Chaque membre prend en
charge le coft de la participation de sa délégation.
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D. Les sessions de l'assemblée se tiennent au siege de
'agence, sauf décision contraire de 1'assemblée.

E. Au début de chaque session réguliere, 1'assemblée
élit un président et d'autres responsables, en tant que de
besoin, sur la base d'une représentation géographique
équitable. Ces personnes exercent leur mandat jusqu'a
I'élection d'un nouveau président et de nouveaux
responsables lors de la session régulicre suivante.
L'assemblée adopte son réglement intérieur conformément
aux présents statuts.

F. Sous réserve du paragraphe C. de l'article 6, chaque
membre de l'agence dispose d'une voix a l'assemblée.
L'assemblée prend ses décisions sur les points de
procédure a la majorité simple des membres présents et
votants. Les décisions sur les sujets de fond sont prises par
consensus entre les membres présents. En 1'absence de
consensus, celui-ci est présumé si les membres opposés a
la décision ne sont pas plus de deux, sauf disposition
contraire des statuts. Si la question se pose de savoir si un
sujet est ou non de fond, celui-ci est traité comme une
question de fond sauf décision contraire de l'assemblée
par consensus entre les membres présents ; en I'absence de
consensus, celui-ci est présumé si les membres opposés a
la décision ne sont pas plus de deux. Le quorum est atteint
si la majorité des membres de l'agence sont présents a
I'assemblée.

G. Par consensus entre les membres présents,
I'assernblée :

1. élit les membres du conseil ;

2. adopte, lors de ses sessions régulieres, le budget et le
programme de travail de l'agence présentés par le conseil
et a le pouvoir de statuer sur les modifications du budget
et du programme de travail de 1'agence ;

3. adopte des décisions relatives au contréle des
politiques financicres de l'agence, au réglement financier
et aux autres questions financieres, et €élit le commissaire
aux comptes ;

4. approuve les amendements aux présents statuts ;

5. statue sur la création d'organes subsidiaires et en
approuve les mandats ; et

6. statue sur le droit de vote conformément au
paragraphe A de l'article 17.

H. Par consensus entre les membres présents, qui, en
I'absence de consensus, est présumé si les membres
opposés a la décision ne sont pas plus de deux,
l'assemblée :

1. statue, si nécessaire, sur les candidatures a
I'adhésion ;

2. approuve son propre réglement intérieur et celui du
conseil qui lui est soumis par ce dernier ;

3. adopte le rapport annuel et les autres rapports ;

4. approuve la conclusion d'accords sur tous les
sujets, problématiques ou questions relevant du champ
d'application des présents statuts ; et

5. statue en cas de désaccord entre ses membres sur les
projets supplémentaires conformément au paragraphe B.
de l'article 5.

1. L'assemblée fixe le siege de l'agence et désigne
le directeur général du secrétariat (ci-aprés dénommé
« le directeur général ») par consensus entre les membres
présents ou, en l'absence de consensus, a la majorité des
deux tiers des membres présents et votants.

J. L'assemblée examine et approuve, en tant que de
besoin, lors de sa premiére session les décisions, projets
d'accord, dispositions et lignes directrices €élaborés par la
commission préparatoire conformément aux procédures
de vote applicables au sujet concerné, prévues aux
paragraphes F a I de I'article 9.

Article 10

Le conseil

A. Le conseil est composé d'au moins 11 et d'au plus 21
représentants des membres de l'agence élus par
l'assemblée. Le nombre effectif de représentants entre 11
et 21 correspond au tiers (arrondi) du nombre des
membres de l'agence a la date de chaque élection des
membres du conseil. Les membres du conseil sont élus a
tour de role conformément au réglement intérieur de
l'assemblée afin d'assurer une participation effective des
pays en développement et des pays développés, d'obtenir
une répartition géographique équitable et d'assurer
l'efficacité des travaux du conseil. Les membres du
conseil sont élus pour deux (2) ans.

B. Le conseil se réunit deux (2) fois par an au siege de
l'agence, sauf décision contraire du conseil.

C. Au début de chacune de ses réunions, le conseil élit
parmi ses membres un président et les autres responsables
jugés nécessaires, pour la période allant jusqu'a sa réunion
suivante. Il peut élaborer son réglement intérieur. Ce
réglement intérieur doit étre soumis a l'assemblée pour
approbation.

D. Chaque membre du conseil dispose d'une voix.
Le conseil prend ses décisions sur les points de procédure
a la majorité simple de ses membres. Les décisions sur les
sujets de fond sont prises a la majorité des deux tiers (2/3)
de ses membres. Si la question se pose de savoir si un
sujet est ou non de fond, celui-ci est traité comme une
question de fond sauf décision contraire du conseil a la
majorité des deux tiers de ses membres.

E. Le conseil est responsable devant l'assemblée a
laquelle il rend compte. 11 exerce les pouvoirs et fonctions
qui lui sont attribués en vertu des présents statuts, ainsi
que les fonctions qui lui sont déléguées par
I’assemblée. A cet effet, il agit dans le respect des
décisions de l'assemblée et en tenant diment compte de
ses recommandations dont il assure en permanence la
bonne application.
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F. Le conseil :

1. facilite les consultations et la coopération entre les
membres ;

N

2. examine et présente a l'assemblée le projet de
programme de travail et de budget de l'agence ;

3. approuve les modalités pratiques pour les sessions de
I'assemblée, y compris la préparation du projet d'ordre du
jour ;

4. examine et présente a I'assemblée le projet de rapport
annuel sur les activités de 1'agence et les autres rapports
préparés par le secrétariat conformément au point 3. du
paragraphe E de l'article 11 des présents statuts ;

5. prépare tous les autres rapports demandés par
'assemblée ;

6. conclut au nom de l'agence des accords ou
arrangements avec des [Etats, des organisations
internationales et des agences internationales, sous réserve
de I'approbation préalable de I’assemblée ;

7. alimente le programme de travail adopté par
'assemblée en vue de sa mise en ceuvre par le secrétariat
dans la limite du budget adopté ;

8. est en droit de soumettre des sujets a l'examen de
I'assemblée ; et

9. crée des organes subsidiaires, en tant que de besoin,
conformément au paragraphe B de l'article 8, et en fixe le
mandat et la durée.

Article 11
Le secrétariat

A. Le secrétariat apporte son appui a l'assemblée, au
conseil et a leurs organes subsidiaires dans l'exercice de
leurs fonctions. Il exerce les autres fonctions qui lui sont
attribuées en vertu des présents statuts, ainsi que les
fonctions qui lui sont déléguées par l'assemblée et le
conseil.

B. Le secrétariat est composé d'un directeur général qui
en est le chef et en assure la direction administrative, et du
personnel nécessaire. Le directeur général est nommé
par l'assemblée sur recommandation du conseil pour un
mandat de quatre (4) ans, renouvelable une (1) seule fois.

C. Le directeur général est responsable devant
I'assemblée et le conseil, notamment de la désignation du
personnel, de l'organisation et du fonctionnement du
secrétariat. Le recrutement du personnel et la
détermination des conditions de travail doivent étre régis
avant tout par la nécessité d'appliquer les normes les plus
strictes d'efficacité, de compétence et d'intégrité. Une
attention particuliere doit €tre portée a la nécessité de
recruter le personnel essentiellement parmi les Etats
membres et sur une base géographique aussi large que
possible, en assurant notamment une représentation
adéquate des pays en développement et en respectant la
parité hommes-femmes. Pour la préparation du budget, les
recrutements envisagés respecteront le principe de
maintien des effectifs du personnel au niveau le plus bas
nécessaire a la bonne exécution des responsabilités du
secrétariat.

D. Le directeur général ou un représentant désigné par
lui participe, sans droit de vote, a toutes les réunions de
I'assemblée et du conseil.

E. Le secrétariat est chargé :

1. de préparer et de présenter au conseil le projet de
programme de travail et de budget de 1'agence ;

2. de mettre en ceuvre le programme de travail et les
décisions de 1'agence ;

3. de préparer et de soumettre au conseil le projet de
rapport annuel sur les activités de l'agence et les autres
rapports demandés par 1'assemblée ou le conseil ;

4. d'apporter un soutien administratif et technique a
l'assemblée, au conseil et a leurs organes subsidiaires ;

5. de faciliter la communication entre l'agence et ses
membres ; et

6. de diffuser les conseils aprés qu'ils ont été dispensés
aux membres de l'agence conformément au point 2 du
paragraphe C de l'article 4, de préparer et de soumettre a
l'assemblée et au conseil un rapport sur les mesures
conseillées pour chacune de leurs sessions. Le rapport au
conseil doit également porter sur les activités de conseil
projetées en matiere de mise en ceuvre du programme
annuel de travail.

F. Dans l'exercice de leurs fonctions, le directeur
général et les autres membres du personnel ne
sollicitent ni ne recoivent d'instructions d'aucun
gouvernement ni d'aucune autre source extérieure a
I'agence. IlIs s'abstiennent de tout acte susceptible de porter
préjudice a leur fonction de responsables internationaux
ne rendant compte qu'a l'assemblée et au conseil. Chaque
membre respecte la nature exclusivement internationale
des attributions du directeur général et des autres membres
du personnel et ne cherche pas a les influencer dans
I'exécution de leurs responsabilités.

Article 12
Le budget

A. Le budget de l'agence est financé par :

1. les contributions obligatoires de ses membres, sur la
base du baréme des quotes-parts des Nations Unies, telles
que définies par I'assemblée ;

2. des contributions volontaires ; et

3. d'autres sources possibles, conformément au
réglement financier qui sera adopté par consensus par
I'assemblée dans les conditions prévues au paragraphe G
de l'article 9 des présents statuts. Le réglement financier et
le budget assurent a I'agence une base financiere solide et
permettent une réalisation efficace et effective des
activités de l'agence définies dans le programme de
travail. Les contributions obligatoires financent les
activités essentielles et les cotits administratifs.

B. Le projet de budget de 1'agence est préparé par le
secrétariat et soumis au conseil pour examen. le conseil le
transmet a l'assemblée en lui recommandant de
I'approuver ou le retourne au secrétariat pour réexamen et

nouvelle soumission au conseil.
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C. L'assemblée nomme un commissaire aux comptes
extérieur pour une durée de quatre (4) ans renouvelable.
Le premier commissaire aux comptes exerce cette
fonction pendant deux (2) ans. Le commissaire aux
comptes examine les comptes de l'agence et formule les
observations et les recommandations qu'il juge nécessaires
concernant l'efficacité de la gestion et des contréles
financiers internes.

Article 13
Personnalité juridique, privileges et immunités

A. L'agence est dotée de la personnalité juridique
internationale. Elle jouit sur le territoire de chaque
membre et sous réserve de sa législation nationale, de la
capacité juridique nationale nécessaire a l'exercice de ses
fonctions et a I'accomplissement de sa mission.

B. Les membres concluent un accord distinct sur les
priviléges et immunités.

Article 14
Relations avec les autres organisations

Sous réserve de l'approbation de I'assemblée, le conseil
est autoris€ a conclure des accords au nom de l'agence
afin d'instaurer des relations adéquates avec les Nations
Unies et avec toute autre organisation dont les travaux ont
un rapport avec ceux de l'agence. Les dispositions des
présents statuts ne portent pas atteinte aux droits et
obligations d'un membre découlant d'un traité

international en vigueur.

Article 15
Amendements et retrait, réexamen

A. Chaque membre peut proposer des amendements
aux présents statuts. Le directeur général établit des
copies certifiées du texte de chaque projet d'amendement
et les communique a tous les membres au moins
quatre-vingt-dix (90) jours avant son examen par
I'assemblée.

B. Les amendements entrent en vigueur pour tous les
membres dés lors :

1. qu'ils ont été approuvés par 'assemblée aprés examen
des observations présentées par le conseil sur chaque
projet d'amendement ; et

2. que tous les membres ont consenti a étre li€s par
I'amendement conformément a leurs procédures
constitutionnelles respectives. Ledit consentement est
exprimé au moyen du dépdt de 1'instrument correspondant
auprés du dépositaire visé au paragraphe A de
l'article 20.

C. Un membre peut se retirer de l'agence a tout
moment, a l'expiration d'une période de cinq (5) ans a
compter de la date d'entrée en vigueur des présents statuts
conformément au paragraphe D de l'article 19, en
adressant une notification écrite a cet effet au dépositaire
vis€ au paragraphe A de larticle 20, qui en informe
promptement le conseil et tous les membres.

D. Ce retrait prend effet a la fin de I'année au cours de
laquelle il a été notifié. Le retrait d'un membre de
l'agence ne porte pas atteinte a ses obligations
contractuelles en vertu du paragraphe B de l'article 5 ni a
ses obligations financiéres pour l'année au cours de
laquelle il se retire.

Atrticle 16
Réglement des différends

A. Les membres reglent tout différend relatif a
l'interprétation ou a l'application des présents statuts par
des moyens pacifiques conformément au paragraphe 3 de
l'article 2 de la charte des Nations Unies et, a cette fin, ils
recherchent une solution par les moyens indiqués au
paragraphe 1 de l'article 33 de la charte des Nations
Unies.

B. Le conseil peut contribuer au reéglement d'un
différend par tout moyen qu'il juge approprié, y compris
en proposant ses bons offices, en invitant les membres
parties a un différend a engager le processus de réglement
de leur choix et en recommandant un délai pour
I'aboutissement de toute procédure arrétée d'un commun
accord.

Article 17
Suspension temporaire des droits

A. Tout membre de l'agence en retard sur ses
contributions financicres a 1'agence est privé du droit de
voter si son arriéré est supérieur ou égal au montant de
ses contributions pour les deux années précédentes,
cependant, l'assemblée peut permettre a ce membre de
voter si elle a la conviction que ce défaut de paiement est

d@ a un cas de force majeure.

B. Si un membre enfreint de facon répétée les
dispositions des présents statuts ou de tout accord qu'il a
conclu en vertu des présents statuts, 1'assemblée, statuant a
la majorité des deux tiers (2/3) des membres présents et
votants peut, sur recommandation du conseil, suspendre
pour ce membre le bénéfice des priviléges et I'exercice des
droits reconnus aux membres.

Article 18
Siége de l'agence

Le si¢ge de l'agence est fixé par I'assemblée lors de sa
premicre session.

Article 19
Signature, ratification, entrée en vigueur et adhésion

A. Les présents statuts sont ouverts a la signature
de tous les Etats membres des Nations Unies et
des organisations intergouvemementales d'intégration
économique régionale définies au paragraphe A de
l'article 6, lors de la conférence inaugurale. Ils restent
ouverts a la signature jusqu'a la date de leur entrée en
vigueur.

B. Les présents statuts seront ouverts a l'adhésion des
Etats et des organisations intergouvernementales
d'intégration  économique  régionale  définies au
paragraphe A de l'article 6, qui ne les auront pas signés,
apres que leur candidature aura ét€ approuvée par
I'assemblée conformément au point 2. du paragraphe B
de l'article 6.
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C. Le consentement a étre lié par les présents statuts est
exprimé par le dépdt d'un instrument de ratification ou
d'adhésion aupres du dépositaire. Les Etats proceédent a la
ratification ou a l'adhésion aux présents statuts
conformément a leurs procédures constitutionnelles

respectives.

D. Les présents statuts entrent en vigueur le trentiéme
jour suivant la date du dépdt du vingt-cinquiéme
instrument de ratification.

E. Les présents statuts entreront en vigueur pour les
Etats ou les organisations intergouvernementales
d'intégration économique régionale qui auront déposé
un instrument de ratification ou d'adhésion apres
I'entrée en vigueur des présents statuts, le trentieme jour
suivant la date du dép6t de l'instrument correspondant.

F. Aucune réserve ne peut étre faite quant aux
dispositions figurant dans les présents statuts.

Atrticle 20
Dépositaire, enregistrement, texte authentique

A. Le Gouvernement de la République fédérale
d'Allemagne est désigné par les présentes comme étant le
dépositaire des présents statuts et de tout instrument de
ratification ou d'adhésion.

B. Les présents statuts sont enregistrés par le
gouvernement dépositaire conformément a l'article 102 de
la Charte des Nations Unies.

C. Les présents statuts, rédigés en anglais, sont déposés
aux archives du gouvernement dépositaire.

D. Le gouvernement dépositaire transmet des copies
diment certifiées des présents statuts aux gouvernements
des Etats et aux organes exécutifs des organisations
intergouvernementales d'intégration économique régionale
qui les ont signés ou dont l'adhésion a été approuvée
conformément au point 2. du paragraphe B de l'article 6.

E. Le gouvernement dépositaire informe promptement
tous les signataires des présents statuts de la date du dépot
de chaque instrument de ratification et de la date d'entrée
en vigueur des présents statuts.

F. Le gouvernement dépositaire informe promptement
tous les signataires et tous les membres de la date
a laquelle des Etats et des organisations
intergouvernementaies d'intégration économique régionale
deviennent membres par la suite.

G. Le gouvernement dépositaire envoie promptement
les nouvelles demandes d'adhésion a tous les membres de
l'agence pour examen conformément au point 2. du
paragraphe B de l'article 6.

En foi de quoi les soussignés, diment habilités a cet
effet, ont signé les présents statuts.

Fait & Bonn, le 26 janvier 2009, en un seul original en
langue anglaise.

Déclaration de la conférence concernant les versions
authentiques des statuts

Réunis a Bonn le 26 janvier 2009, les représentants des
Etats invités a la conférence fondatrice de I'agence
intemationale pour les énergies renouvelables ont adopté
la déclaration ci-aprés, qui fait partie intégrante des
statuts :

Les statuts de l'agence internationale pour les énergies
renouvelables, signés a Bonn le 26 janvier 2009, y
compris la présente déclaration, doivent étre €galement
authentifiés dans les langues officielles des Nations Unies
autres que l'anglais, ainsi que dans la langue du
dépositaire, sur demande des signataires concernés, 1) 2).

1) La conférence note que la France a déja adressé au
gouvernement dépositaire une version francaise des statuts en
vue de leur authentification en langue frangaise.

2) La présente déclaration n'a pas de conséquence sur
I’arrangement de la conférence préparatoire finale de Madrid
concernant la langue de travail.

AVIS ET LOIS

Avis n°® 04/A.CC/11 du 27 Moharram 1433
correspondant au 22 décembre 2011 relatif au
controle de la conformité de la loi organique
fixant les cas d’incompatibilité avec le mandat
parlementaire a la Constitution (rectificatif).

J.O. n° 01 du 20 Safar 1433
correspondant au 14 janvier 2012

Page 34, 1¢re colonne :
Au lieu de : « Art. 5. — n’est pas compatible ......... »
Lire : « Art. 5. — n’est pas incompatible ...... »

(Le reste sans changement)

Loi organique n° 12-02 du 18 Safar 1433
correspondant au 12 janvier 2012 fixant les cas
d’incompatibilité avec le mandat parlementaire
(rectificatif).

J.0. n° 01 du 20 Safar 1433
correspondant au 14 janvier 2012

Page 35, 1¢re colonne :
Au lieu de : Art. 5. — n’est pas compatible .........

Lire : Art. 5. — n’est pas incompatible .......

(Le reste sans changement)
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DECRETS

Décret présidentiel n°® 11-472 du 3 Safar 1433
correspondant au 28 décembre 2011 portant
transfert de crédits au budget de fonctionnement
du ministére des affaires étrangéres.

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre des finances,

Vu la Constitution, notamment ses articles 77-8° et 125
(alinéa ler) ;

Vu la loi n° 84-17 du 7 juillet 1984, modifiée et
complétée, relative aux lois de finances ;

Vu la loi n° 10-13 du 23 Moharram 1432 correspondant
au 29 décembre 2010 portant loi de finances pour 2011 ;

Vu la loi n° 11-11 du 16 Chadbane 1432 correspondant
au 18 juillet 2011 portant loi de finances complémentaire
pour 2011 ;

Vu le décret présidentiel du 3 Ramadhan 1432
correspondant au 3 aolt 2011 portant répartition des
crédits ouverts, au titre du budget de fonctionnement, par
la loi de finances complémentaire pour 2011, au budget
des charges communes ;

Vu le décret présidentiel n° 11-42 du 4 Rabie El Aouel
1432 correspondant au 7 février 2011 portant répartition
des crédits ouverts, au titre du budget de fonctionnement,
par la loi de finances pour 2011, au ministre des affaires
étrangeres ;

Décréte :

Article ler. — 11 est annulé, sur 2011, un crédit
de deux cent cinquante-deux millions six cent treize mille
dinars (252.613.000 DA), applicable au budget des
charges communes et au chapitre n° 37-91 « Dépenses
éventuelles — Provision groupée ».

Art. 2. — 11 est ouvert, sur 2011, un crédit de deux
cent cinquante-deux millions six cent treize mille dinars
(252.613.000 DA), applicable au budget de
fonctionnement du ministere des affaires étrangeres et aux
chapitres énumérés a 1’état annexé au présent décret.

Art. 3. — Le ministre des finances et le ministre des
affaires étrangeéres sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I’exécution du présent décret qui sera publié
au Journal officiel de la République algérienne
démocratique et populaire.

Fait & Alger, le 3 Safar 1433 correspondant au
28 décembre 2011.
Abdelaziz BOUTEFLIKA.

ETAT ANNEXE

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES
SECTION 1
SECTION UNIQUE
SOUS-SECTION I
SERVICES CENTRAUX
TITRE III
MOYENS DES SERVICES
1ere Partie
Personnel — Rémunérations d’activiteés
31-02 Administration centrale— Indemnités et allocations diverses..............c..c........ 202.090.000
Total de 1a 181€ PATtiC........eevvieeereiriiriieie et 202.090.000
3¢me Partie
Personnel — Charges sociales
33-03 Administration centrale — Sécurité sociale.........cceeevvrrririiieniriiienieeieeere e 50.523.000
Total de 1a 38mMe PartiC.......cocueerieriiieniieieeiie et 50.523.000
Total du titre TIL.........covieiierieieiieeece et 252.613.000
Total de 1a SOuS-SeCtion L........cccveviiriiieniiiiieiecieeeeceee e 252.613.000
Total de 1a SECtioN L.......cccuievieeiiiiiieieece e 252.613.000
Total des crédits ouverts au ministre des affaires étrangeéres....... 252.613.000
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Décret exécutif n°® 12-03 du 10 Safar 1433 correspondant au 4 janvier 2012 fixant la liste des espéces végétales
non cultivées protégées.

Le Premier ministre,

Sur le rapport conjoint du ministre de l'aménagement du territoire et de l'environnement et du ministre de
l'agriculture et du développement rural,

Vu la Constitution, notamment ses articles 85-3° et 125 (alinéa 2) ;

Vu la loi n° 03-10 du 19 Joumada El Oula 1424 correspondant au 19 juillet 2003 relative a la protection de
I'environnement dans le cadre du développement durable ;

Vu le décret présidentiel n° 10-149 du 14 Joumada Ethania 1431 correspondant au 28 mai 2010 portant nomination
des membres du Gouvernement ;

Vu le décret exécutif n® 93-285 du 9 Joumada Ethania 1414 correspondant au 23 novembre 1993, complété, fixant la
liste des especes végétales non cultivées protégées ;

Apres approbation du Président de la République ;
Décréte :

Article ler. — En application des dispositions de l'article 41 de la loi n° 03-10 du 19 Joumada El Oula 1424
correspondant au 19 juillet 2003, susvisée, le présent décret a pour objet de fixer la liste des espéces végétales non
cultivées protégées.

Art. 2. — Sont considérées comme non cultivées protégées les espeéces végétales qui n'ont pas subi de modification
par sélection de la part de ’'Homme et qui :

— sont menacées d'extinction ;

— revétent un intérét dans les domaines de la génétique, de la médecine, de I'agronomie, de 1'économie, de la culture
et de la science d'une maniere générale.

Art. 3. — Sont protégées sur I'ensemble du territoire national les especes végétales non cultivées fixées a I'annexe du
présent décret.

Art. 4. — Au titre de la protection des especes végétales non cultivées protégées, évoquée au niveau de 'article 41
de la loi  n° 03-10 du 19 Joumada El Oula 1424 correspondant au 19 juillet 2003, susvisée, sont interdits : la
destruction, la coupe, la mutilation, 1'arrachage, la cueillette de végétaux de ces especes ou de leurs fructifications, ou
de toute autre forme prise par ces especes au cours de leur cycle biologique, leur transport, leur utilisation, leur mise en
vente, leur vente ou leur achat, ainsi que la détention des spécimens prélevés dans leur milieu naturel.

Art. 5. — Des autorisations de prélevement des espeéces, faisant 1’objet du présent décret, peuvent &tre délivrées
selon des modalités qui sont fixées par un arrété conjoint du ministre chargé de I'environnement et du ministre chargé
de l'agriculture.

Art. 6. — Les autorisations de prélévement peuvent étre assorties de conditions relatives au mode de prélevement
des especes végétales concernées.

Elles peuvent étre suspendues ou annulées.

Art. 7. — Les dispositions du décret exécutif n° 93-285 du 9 Joumada Ethania 1414 correspondant au 23 novembre
1993 fixant la liste des especes végétales non cultivées protégées, complété, sont abrogées.

Art. 8. — Le présent décret sera publié au Journal officiel de 1a République algérienne démocratique et populaire.

Fait a Alger, le 10 Safar 1433 correspondant au 4 janvier 2012.
Ahmed OUYAHIA.
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Cyperus michelianus eu-michelianus

Souchet (Scirpe) de Micheli

o mlalaSs — 51 o i lalaSs G g s

Cyperus polystachyos Souchet a plusieurs €pis oSl oy e gy
Fimbristylis dichotoma Fimbristylis dichotome Logdo s undains ;1
Fimbristylis ferruginea Lovan gya8 ol in sy ia0d

Fuirena pubescens

Fuiréne pubescent

ol Ly o

Heleocharis caribaea

Heleocharis des Caraibes

LLo,S G yK sl

Rhynchospora glauca

Rhynchospore

(S 5le 1 gaea s
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Scirpus caespitosus Scirpe gazonnant (cespiteux) ot S 9w iSOy g yiis

Scirpus inclinatus

Scirpe incliné

o SLISAT G g e

Scirpus setaceus

Scirpe

o sl a5 i

Scirpus supinus subep.uninodus

Scirpe couché

o 3] e s e s

HYDROCHARITACEAE :

U wllS: (.r“‘:‘:‘JIS&J-‘:‘I

Hydrocharis morsus ssp ranae

Hydrocharis des grenouilles

= e e e S5 Hl

Vallisneria spiralis Var : numidica

Vallisnérie en spirale (spiralée)

[LTRTL S S DUt | [ I o | &

IRIDACEAE :

Romulea battandieri

Romulea de Battandier

(@552)) gl Ll say,

Romulea penzigii

Romulea de Penzigi

(wsie)) a2 b Lo

Romulea vaillantii

Romulea de Vaillant

(~—k9—‘—‘)) ol Ll s s

JUNCACEAE :

: WIS_K@

Juncus bulbosus

Jonc bulbeux (fleuri)

(obes) pusdsd o usSan

Juncus depauperatus

o5 sy e SO

Juncus valvatus Var : caricnus

oSS e o e ssladle e S

LEMNACEAE :

sLL c.al__ua..\.a : q—m‘-'t-l

Wolftia arrhiza

Wolffia sans racines, lentille
d'eau sans racines

I 50,0 Lidd g

LILTACEAE :

a3l gkl

Allium moly massaesylum Ail doré (pd 5T = ps5) polosrins 5o psdi
Allium pardoi (ps5) 15aobs poali
Allium seirotrichum Ail (055) PuSarS s mm ool

Allium trichocnemis

Ail a poils

(ps5) punaniSs<u 5 p sl

Bellevalia pomelii

Bellevalia de pomel

(SbaaS) sl s Lollinlay

Gagea algeriensis Var : algeriensis

Gagéa d'Algérie

Pp s (stin)) e iy aali sl

PPN |

Gagea mauritanica

Gagéa de Mauritanie

Kb, bale
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NAJADACEAE H : “rmhleu
Najas arsenariensis (muricata) Najade (LS 50) sl )l 5T Sulals

Najas graminea

Najade graminée

Lonel s ulals

Najas pectinata

Najade pectinée

LBloiSn bl

ORCHIDACEAE :

clala: pulaS,

Neottia nidus-avis

Néottie nid d’oiseau

ol G g L g

Ophrys pallida

Ophrys mouche pale

(el 5 nll) Tl 535

Ophrys sphegodes moesziana

Ophrys araignée

Laall) Ll e Guma i s -84
(Lol dndls

Orchis collina

Orchis des collines

(ol Bl s Tall) Lo 5SS

Orchis coriophora ssp fragrans

Orchis a punaise

Loall) pudl 258 1558580558 GunS 4
("...' IJ

Orchis coriophora ssp martini

Orchis a punaise

aall) Ao le s 5S Guas 4l
(Ll

Orchis elata ssp Durandoi

Orchis a feuilles larges

Orchis elata ssp mynbiana

Orchis a feuilles larges

w13 Ll all) Glonibe Bl LunS s

Orchis italica

Orchis d'Ttalie

(Ll 1 ] Tl (Sl S

Orchis longicornu

Orchis a éperon allongé

(3o 3olan) 53, 55uai gl GuaS 5

Orchis mascula ssp euhmascula

Orchis coralline (male)

By Laall) ¥ sSaile 51 ¥ 5<ala LS

(LS laadl ~
Orchis mascula ssp olbiensis Orchis coralline L II) oanu sl | o ¥l oS 3
(Ldls

Orchis morio picta

Orchis bouffon

(s all) LS o550 S

Orchis palustris var : mediterranea

Orchis des marais

e s U B SV S R
(Ll 5 all)

Orchis papillionacea

Orchis papillon

(s all) Lol sl (S

Orchis patens var : fontanesii

Orchis étalée

Laall) g3aaliigdp o5 Guilils JuaS
(Ll




16 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE ALGERIENNE N° 03

24 Safar 1433
18 janvier 2012

ANNEXE (suite)

Orchis provincialis var : lactea

Orchis de Provence

Lon<¥ g o0 Guadlainslag s ua<
(Ladl 5 aall)

Orchis pupurea

Orchis pourpré

(Ll s Tall) Ly g 55 Sy

Orchis simia

Orchis signe

(Ladl s Lall) Liones S

Orchis sulphurea var : markusi

Orchis soufrée

Lall) S 5le 1 g 53 by sdd s ;();C'—:iJIJG'
=L

Orchis tridentata lacteal

Orchis tridenté

(k5 Lall) JLSS Bl 5 S

Platanthera algeriensis Platanthére e palf |G
POACEAE /GRAMINEAE : abbiasdf: q.'n,.ul o/ (,r“ld'.‘
Agropyropsis lolium podsl Gum 5 Sl
Aristida brachyptera Aristide [ oS Tt
Aristida foexiana Aristide (Jobo = Gusll) BlaaS 58 Tunen
Avena breviaristata Avoine (] P T I R Y
Bromus garamas Brome Jao — G lall ya i) Gulsl y 2 Gugse g

(Ll

Bromus racemosus ssp commutatus

Brome rameux

09 55U 50 55 s s sl 5 g0 5

Catabrosa aquatica

Catabrosa aquatique

SslsST 55 ms

Coelachyrum oligobrachiatum

Célachyre a court épi

(OH3)) psnlS I msind sl s 5uOLS

Eragrotis tricophora

Eragrostide

1558550 50 puali g 52

Festuca algeriensis

Fetuque d’ Algérie

il 1S 5

Koeleria balansae

sl L 58

Paspalidium obtusifolium

SN RERUNPL ) iy PRIV

Phalaris arundinacea

Paturin des foréts

Llin sl 5l G YL

Poa nemoralis ssp eu-nemoralis

ol s = 1 Gl e 150

Sorghum annum

Pl pol s

Trisetaria nitida

Vulpin d'obter

faanas Ll )5

Vulpia obtusa

(el Us) 155750 Linl 5
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ANNEXE (suite)
POTAMOGETONACEAE : 3 gia gals g

Potamogeton hoggarensis

Potamot Pied d'eau du Hoggar

¢

(Olans 531) Gumens 3£ 51 & s 5olS 5

Posidonia oceanica Posidonie (Lo san o) ddie) Il o) s gun 5 5
SPARGANIACEAE : g.ﬁl.. elan/s il g—u"_.t.'lu geom
Sparganium erectum ssp polyedrum Rubanier BT PE PU R [ PUC P
TYPHACEAE : byl udins
Typha elephantina Massette

(905 — ol3) Lwnilinl] Las

Typha latifolia ssp eu-latifolia

Massette (quenouille) a large
feuilles

(Lols) Ll saany— 5 Ll 53y Laws

I -2 - Dicotyledones

(ol il gd) pupssbaisas

ACERACEAE :

bl ;g

“e

Acer campestris Erable champétre (5SS = Hland ) Guo iS5l
Acer obstusatum Erable obtus (Tads — i ye) ps5len sheus o b
Acer opalus Erable opale, a feuilles d'obier (osmedos — 4885) Lusligl Ll
AIZOACEAE : : “‘.ml\,j,_il
Mesembryanthemum Gaussenii Ficoide st P sy g s
Mesembryanthemum Theurkaufii Ficoide

IS5 Pt ;e s

AMARANTHACEAE :

eliiabs: (‘r.J:dJJ-n‘

Alternanthera sessilis (Illcebrum sessilis)

Althernanthére a pétiole carré,
herbe a alligators sessile

£ I;I)ul = b:“"'—"‘:”"
(u“—)J—J-‘-“-‘-“

ANACARDIACEAE :

abraday @ (ruda<S]

Pistacia atlantica

Pistachier de 1'Atlas

(Pobm — ) LT Ll

Rhus coriaria

Sumac des corroyeurs, roux,

(Jhosn) LisLassS sy

ASCLEPIADACEAE : cladlie : “,..aldgn-&]&w'l
Caralluma venenosa Taiberou (502b) Iy s lagll <
ASTERACEAE/COMPOSEAE : Sllin/ela 5 (gheaaS /sl i

LYl
Andryala floccosa Andryale 1558 sls YU ,und
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Andryala nigricans

Andryale

el i YU i

Andryala spartioides

Andreala sparte

(Bbs2) ool st s YL s

Anthemis chrysanta

Anthemis

Ll 50 S et

Anvillea radiata Var australis

Anvillea rayonnante
d'Australie

= A Gl il g g Lilaol, Luladsi
(A e - mall B yad —gdse

Artemisia atlantica

Armoise de 1'Atlas

(oo ) L5805 Ly

Atractilis caerula Atractyle (Slan) ¥ 5,8 Gunal S s
Bellis annua Var.vergens (LL ) peila sle 1 p 80 LT Gunl
Bellis repens Paquerette (L) by, sl

Bidens tripartita

Bident a feuilles tripartites

(S Y AP VPR |

Blumea gariepina Lo sle Loa sl
Calendula monardi Souci (32s5=) @aolise ¥ guidS
Carduncellus chouletianus Cardoncelle ou sl oS Gu sty IS
Carduncellus ilicifolius L [PV WO | RV UMY RIS
Carduncellus rhaponticoides Chardon M) Gulase<anigal ;) pus b tla IS
(ol b€ = il

Carlina atlantica Carline de 1'Atlas (ol sm) sl L I
Carthamus strictus Carthame (oS L 3S0 ys u gat S
Centaurea alpina Centaurée des Alpes e — el Cldie) LIl L sl
(o) ope — 35003l

Centaurea amara Rapollon

(i) 05l DLl L sl

Centaurea microcarpa

Lol Ly snila

Centaurea nicaeensis ssp walliana

Ll Gt Ly 50l

Centaurea omphalotricha

o sl 5l b sl

Centaurea senegalensis

Centaurée du Sénégal

(AU3) Ui G 535

Centaurea tougourensis foucauldiana

LLad S o8 punnanl 558 65 L sl

Centaurea phaeolepis Var : phaeolepis

oun sl 5 G ol 908 L sl
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Chrysanthemum raboudianum Chrysanthéme S —lassas, ¢ smloasal, ¢ E 0 RSN

reboudianum

(5=lssh)

Circium kirbense

Circe

(sl G gons) 3l oS s s

Cotula anthemoides

Awleslis

ol st 3L 6S

Crepis claryi

Crepide de Clary

(02 AN 1) @IS Gu S

Crepis claunis (clausonis)

(o5 95 51S) G lS G S

Crepis faureliana

Crepide de Faurel

(02 A1 ) Lk 58 Guns S

Crepis suberostris ssp arenaria

Lol 5T s yTin 5 5 i s S

Crupina vulgaris

Crupine vulgaire, commune

(caiails = o) 5o 99) Guo lad 58 LS

Evax mauritanica

Evax de Mauritanie

(1) Ll 5 e uSLi

Filago fuscescens Cotonnicre YR PRI RPN
Filago pomelii Filago de Pomel (als) Lo s geda
Gnaphalium uliginosum Var : vaillantii | Gnaphale des fanges odla e g a g siaanl 4l pollalas

Hieracium amplexicaule atlanticum

Eperviére eamplexicaul

oSl JeS <l

;l g‘; ~ 'IJ_::I
(i <)

Hieracium ernesti

Eperviére d'Ernest

Hieracium faurelianum

Eperviére de Faurel

(Lhinre) psibols s 58 ool ol

Hieracium humile

Eperviere humble

(i ya0) oo 5T sl 5ol

Hieracium juranum ssp subperfoliatum

Pl 52 5L s 2 0] 5 s 2 sl 0

Hieracium peyerimhoffi

Eperviere de Peyerimhoffi

(L e) Somom pol

Hypochoeris claryi Hypochoeris de Clary —idusa = o) (IS o 5 S el
(o
Hypochoeris saldensis Porcelle EYRVIEY KU | PR SWISL P

Launaea anomala

Launaea anomale

(8alam = alS) Yo gl L sl

Mantisalca delestrei

Mecomischus pedunculatus

Fradinia a fleurs pedonculées

(Duske pl) usn¥ sSolany o sSiune s<aa

Omensis lonadioides

Cammonmille a feuilles

longues

= Gadl) pulastsmal ] puila gl
(zs=b
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Onopordon algeriense Carde d'Algérie (sslass = 30 80) et small &y 505 555 )
Pegolettia dubiefiana Pegolette du Hoggar (Laadl Hled) Llads go L] ga
Pentzia monodiana Tehatit (enles) Ll ss se Lol
Phagnalon garamantum Phagnalon -yl plab) psnngal, e osllacls
(glese
Picris comosa Var. rubiginosa Picride Kabyle Iystaaaagy g o 1300 sS Gy

(3,41

Pulicaria Arabica Var: inuloides

Pulicaire Amayou

oulasilslsn) g 50 ISl 5T LS o

Pulicaria filaginoides

Pulicaire filamenteuse

= bl pbal) Gulanh it LG 5y
(JULIQ_C

Pulicaria laciniata

LBl bl s

Pulicaria lothei

Pulicaire de Lothe

(onbdl plab) osl LS 5

Pulicaria sicula Var : radiata

Pulicaire a gaines

Pulicaria vulgaris ssp Pomelia

Pulicaire commune

Senecio gallerandianus

Senecon de Galle

3yl idie) Gusilhanl plle pueninn
(o2,¥) Lt -

Serratula tinctoria Serratula tinturiere (PG R [
Taraxacum getulum Pissenlit =35l L) podsian asSlusl

(Oboiad | L
Tragopogon porrifolius ssp| Salsifis a feuilles de poireau, | u slla g ,Sle Lu gt 68y oy o s gl o
macrocephalus Salsifis cultivé

Varthemia sericea ssp, virescens

Varthemae verte

=85l o) il ;08 L e Leaas la
(L L

Varthemia sericea ssp, incanescens

Varthemae blanche

850 ) ubean Al ST L s e L8

(s als -

Volutaria saharae

Aouhentet

BERBERIDACEAE :

il obiss b (aldarions

Epimedium perralderianum

Epimede des montagnes

(ol (o) 203 ol o oy
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ANNEXE (suite)

BORAGINACEAE :

c..L_.:M:Q...l_L_.eI,H

Cordia rothii Cordia (S152) s Lasss
Heliotropium Iuteum Héliotrope jaune (Sal Slas) psisl ps s Sl
Heliotropium strigosum Héliotrope (P ERENRUY I PERT FRLUY PETPRL P
Rindera gymmandra Rindera Iyailann | pman
Solenanthus tubiflorus Solenanthes (ol pabla) Gugoslans st Gusinlind g

BRASSICACEAE/CRUCIFERAE :

whoball: gouiauy S / el sl 53

Arabis doumetii

Arabette de Doumi

(Joadl wols) (mtie 50 Gl

Brassica dimorpha

Choux a deux formes

Brassica spinescens

Choux épineux

Cardamine parviflora

Cardamine a petites fleurs

sl U onaluls

Crambe kralikii

Crambe, Afahalar

_ZJA.-A-”H—B_&S—.QJA)&SS_“\_”‘).SWIJS

Eruca setulosa

Roquette

(e i — =ndS0) 15 s S5 52

Iberis peyerimhofti

Thlapsi des jardins

(La,n) (e o u s

Isatis djurdjurae

(fsedl) g2 a3l 5n)

Kremriella cordylocarpus

de cceur

Kremerielle a fruits en forme

(nlB) Do oS shaa 5 5SS e S

Lepidium latifolium

Passerage a feuilles larges

e

Maresia malcolmioides

Maresia

(fiin) Golssad sSLe L5 o

Moricandio foleyi

Moricande

=LAl = ¥ Jsd) s il e
(Joadl e <

Oftocarpus virgatus

Otocarpus vulgaire

(8l — L) G sile a8 s SIS 65

Oudneya africana

(Jld Lan) Ll 537 Lasa g

Rorripa amphibia

Cresson amphibie

(E-DY BN

Thlaspi bulbosum ssp atlanticum Tabouret ¢ SsSanald poos s aedS
BUXACEAE : by ¢ uideaSay
Buxus balearica Buis de Mahon Sl G g g
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Buxus sempervirens

Buis commun

(0eSh) ol b el G S 5

CALLITRICHACEAE : sadud] et Q...J&_. (<
Callitriche hermaphroditica ssp clausonis | Callitriche ot 9 5 oIS KT g 5 8le ) i i
Callitriche palustris ssp polymorpha Callitriche Lo sand o o icu ol i oIS
CAMPANULACEAE : el ya ‘l,....y__.:......ls
Campanula alata Campanule (fwra) LY Y sl

Campanula aurasiaca

Campanule d'Aurasie

(ayn — sl 3ol5) Sl 51 ¥ siloalS

Campanula barborensis

Campanule des Babors

(L

Campanula numidica

Campanule de Numidie

(Lo s Tsa) a0 ¥ silaal<

Campanula trichocalycina

ERRNTEFCRCR I

Laurentia bicolor

oS Ll

Specularia juliani

Spéculaire

e LoYsS

Wahlenbergia bernardi

Campanule de Bernard

() @b La ¥l

CAPPARIDACEAE :

@l St (alay LS

Boscia senegalensis

Maerua crassifolia

Merru a feuilles épaisses

— e ,Se - Hlae) Ll il S L e
(J31 — i e — ol

CAPRIFOLIACEAE : alubady/ebulad ;i IS
Lonicera kabylica Chevrefeuille (Sen) KLl s g

Viburnum lantana var glabratum

Viorne lantane

(43,01) 53l odes ¢ 53 LS 5o, 5

CARYOPHYLLACEAE :

@bl )3 eadludslS

Buffonia chevallieri

ol L b 5o

Cerastium anomalum

Céraiste

Moehringia stellarioides

Sabline

ouladden i bian 55

Polycarpaea repens

Polycarpe rampant

(@me — Ldsun) puiln ) Lo Sl s

Sagina procumbens

Sagine couchée

oaiie S 9 1 Linal
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ANNEXE (suite)

Silene cirtensis

Siléne de cirte

(Ol elle) unnsil s 5

Silene colorata ssp amphorina

(omasad) L) sda ol Bl o < 3

Silene ghiarensis Siléne du gharbe (Ol clle — o) Gumadl o S
Silene glaberrima Silene glabre (oLl elle) Las yode (3l
Silene pseudovestita Siléne couvert (oLl elle) Liatiiud gu gy M
Silene reverchoni Siléne renversé (oLl elle) eSO, b

Silene sedoides

Siléne faux-Sédum

ouland gass S

Silene sessionis

Silene sessile

(oLl elle) Luns smianis M

Silene velutinoides

Silene velu

(Ol elle) pulusd it shd oo

Spergularia tenuifolia

Spergulaire a feuilles fines

blon — o ,a) Ldsaagnan b ,Y ol 5

(sl

Spergularia doumerguaei

sl e sa LY sl

Spergularia fontenellei

Spergulaire des fontaines

ol n) ol s a LY sl

(Lo

Spergularia pycnorrhiza

Spergulaire a racines

ponctuées

= JIAd) Giada) 155 e LY a2
(sl Ll

Spergularia salina ssp microcarpa

Spergulaire saline

Lo oS Lol LY 58 s

CELASTRACEAE :

alnla/ @lbol : (5ot

Evonymus latifolius Var kabylicum

PoSolulS g o Gusd s 0] u et sdn)

CERATOPHYLLACEAE :

 gradlahoi)

Ceratophyllum submersum

Cératophylle inerme, cornifle
submergé

£ s o g 2 5lad 5] s

CHENOPODIACEAE :

Anabasis prostata

Atriplex coriacea

Arroche a feuilles coriaces

(ouleol = da ) L 5 58 (SO 50

Atriplex mollis

Arroche a feuilles molles

(Slad) und o SuSOL S

Oreboliton thesioides

ouland et Getial gun gl

Salicornia europea

Salicorne d'Europe

Lol LassSlle
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CISTACEAE :

Cistus rerhayensis

Ciste

Halimium umbellatum

Halimium ambellée

Helianthemum eriocephalum Helianthéeme ~— a  capitules 4288 — 48,5 )) polla s po) pooaniiall
laineux (JI>sy -

Helianthemum helianthemoides | Heliantheme d'helianthéme =B yuan) ulandls Ll asannnalyl
fontanesii (s, - 43,
Helianthemum geniorum Helianthéme (eaals) PIosan psah )
Helianthemum getulum Helianthéme —ouled = gola) polsian asannnaly)
(el sl 355

Helianthemum lippii velutinum Helianthéme de lippi lgat) pgiatiglaid ol aganiigalnl

(320 —

Helianthemum maritimum

Helianthéme maritime

poaniasle pgantingals)

Helianthemum murbeckii

(L3, (S poaniinly)

CONVOLVULACEAE :

(CF S ISR EPam B TRY L7

Convolvulus dryadum

Liseron de Dryad

= JIad) coda) e il 5o sl i 580558
(Bl — §sidin o

Convolvulus durandoi

Liseron de Durand

(Bdadl) 1 a5 599 Gusd sad 58558

Convolvulus fatmensis Liseron = Osidis ) Sumeailaild gl 98] 585 5<
(6]

Convolvulus supinus brevipes Liseron couché —oeaaa ) gustiase eyl saleangS
(Oside s

CRASSULACEAE :

ealalf : s g <

Sedum multiceps Orpin ETEVELS PO PRE
DIPSACEAE : byt pudss
Scabiosa camelorum Scabieuse pooslelS Iy snls
Scabiosa cartenniana Scabieuse —dlan — 5l e s) Ll H IS 5 5l

(Lond35 one
Scabiosa stellata ssp eu-stellata Scabieuse Lt ol Bidatie |3 g0l
Scabiosa succisa Scabieuse Lesscs g | 5l
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ANNEXE (suite)

ELATINACEAE :

k)

Bergia mairei

Berge de maire

(=5 o5 Lndie) (oo Lia L

Bergia suffruticosa

Berge jaune

(ol ad) 15500 58 5 Laa L

Elatine alsinastrum

Elatine

P ool ] ol

Elatine brochoni

Elatine de Brochon

S okl

Elatine hydropiper Var pedunculata

Elatine

LYl e o3 sl sal ools]

Elatine macropoda

Elatine a longs pédicelles

525 5SLe ookl

EUPHORBIACEAE : elaigas ya: q.w'__u syl
Euphorbia dendroides Euphorbe arborescente cala — Ladll daa) Gulaol s yan0 Lo, s8

(Ll a1 — !

Euphorbia hieroglyphica Euphorbe d'hieroglyphe (s — Uad) Kaade g 5] Loy sl
Euphorbia pilosa Euphorbe Iyslas Ly a8
FAGACEAE : ebalo g : “,..JJLL
Quercus atares Chéne Afares ol 5T e S

FUMARIACEAE :

lin s3ala t ol sLagd

corydalis solida subsp densiflora

Doslisla Tad g Gl 5 58

Fumaria mairei

Fumeterre de maire

— ol i fs) (g

Loless
(s

Fumaria munbyi

(Olaed ) (s Lsla s

Rupicapnos muricaria Rupicapnos a pointes (slasdl 85 9) Lyl 00 usnlSas,
GERANIACEAE : aladgn s : q.n.uL.t..il BT

Erodium asplenioides

oot sl 05 s )

Erodium battandieranum

Pl il pnas )

Erodium bryonaefolium

Bec de grue

(o)) pod 5L s 5 s 2]

Erodium choulettianum

Bec de grue

(o)) pobnd S psnas 2l

Erodium montanum

pomlisge ol

Erodium pachyrhizum

oSk e ]
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HALORRHAGACEAE :

: Q.mLcLsgﬂ

Laurenbergia tetrandra

sl aas baslal sl

HYPERICACEAE : : gr“‘lS:U:‘-.‘t'l
Hypericum aegyptiacum Millepertuis d'Egypte —3,aa) poSlot s L pS,l

(O 5-ams 3
Hypericum psillophytum Millepertuis (Lo slos 1) poindslaiiny a0

ILLCEBRACEAE :

gl sl

Illecebrum verticillatum

I1lécebre verticillé

p 5ot HLe g )

LABIATAE/LAMIACEAE :

gt gpulad/ (it

Marrubium alyssoides

Marrube a faux alysse

(5SS 5al) ulasd sl 2 g 5 5L

Marrubium supinum

P s Aoy sle

Mentha cervina

Menthe des cerfs

Lisd Lo Lisla

Origanum floribundum Origan florifere (Laady — she)) poisnrsls psilin, o
Phlomis bovei Phlomis gu 9 oo old
Saccocalyx satureoides Thym e = she ) puland sl GuSOIIK <L
(L)

Salvia banlansae Sauge Ladia = Y] Gas) ?_..u_s)l_‘L. Lall
e

Salvia jaminiana Sauge (el 3la) Lliasls Lialla
Satureja baborensis o 5 9 Lo 5 o5l
Satureja hispidula Sariette hispide = Olpand = e ) Yoa i) Lo 6ol
(ohs

Satureja juliana Ll sa Lo 5 siles
Satureja pomelii Calament de pomel (s2lS —55e ) e Lol
Sideritis maura Crapaudine | 550 Luntis o
Stachys guyonniana Epiaire des Aures (ool 5¥ U ) Llas 03 Sl
Stachys mialhesi Epiaire de Kabylie (sl d g L*,_..h.JL*._a oSl

Teucrium atratum

Germandrée noire

(ba¥lase — (lae) posl 51 psa S 6o
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Teucrium kabylicum Germandrée de Kabylie (lae) posolulS g0 S0

Teucrium mauritanicum

Germandrée de Mauritanie

(ba¥) ase) psSolin; ga o s S50

Teucrium polium ssp luteum

Germandrée tomenteuse

= 5 5aSLS) s psd s p o S-S5
(35805l

Teucrium santae

Germandrée de Santa

(3be) obe p o sSs5

Thymus commutatus

Thym commun

(5e)) pustlhsesS usass

Thymus dreatensis Thym (e )) il Hu u ganiS
Thymus guyonii Thym des Aurés (e ) < 528 Lu et
Thymus lanceolatus Thym a feuilles lancéolées (adl yhe 5) Hu sty snntl Gugas
LEGUMINOSAE / FABACEAE : (Usd) cbaallad : alila/(g 5 oranl

Acacia albida (Faidherbia albida)

Kade, balanzan

— ) (Fad i L ) e Ll S
('J'.';'

Acacia laeta

Gimmora d'Abyssinie

(Uil — SS, 51) i LS

Acacia raddiana

Acacia seyal

(el — dall) Ll LS

Acacia scorpioides

Mimosa scorpioide

(3,80 — calawd) Gulash s 5 58 LiwlST

Acacia seyal

Seyal, mimosa épineux

(sl = dbow - a<aa

Adenocarpus faurei

Adenocarpe

(s25031) mosd e S5l

Adenocarpus umbellatus

Adenocarpe ombellé

(523551) usSdana sl uss S sl

Argyrolobium saharae

Argyrolobe du Sahara

(ilans) (solaue pssd s ua

Astragalus akkensis uzzararum

Astragale - khouziri

(il Lavia)

Astragalus geniorum

Astragale

(RaalSe) pyssminn usllel

Astragalus renii ssp nemorosus

Astragale de Renii

XY= BRUTT = B Sy
(0852)

Coelachyrum olgobrachyatum

p3laSl i 5T o5 SO

Crotalaria vialattei

YL LS

Dorycnium gracile

Dorycnie

(SLaS3T) doal 58 £ iS5 50

Festuca algeriensis

Fétuque d'Algérie

ol all S s
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Genista erioclada atlantica

Genét

Jsaid) LSn s Lnf IS g )l L nba
(Brse —Gwrese

Genista saharae

Genét du Sahara

dads —’CJ_A —ZEI:..)LSJI .AI“.,.:..
(Joand —

Genista spinulosa

Genét épineux

—easls - Jsand) s Bnia

(L
Genista vepres Genét (cmdls — Jgans) s s B tia
Hedysarum perralderrianum Hédysarum el ] s a0 50l
Lathyrus allardi Gesse YT G nY
Lathyrus numidicus Gesse de Numidie e sSaaae gh u g iy

Lotus creticus subsp commutatus

Lotier de Creéte

3900 50 58 pu sSin 5S u st s

Lotus drepanocarpus

o 5= 08 8l 5u Gu sl

Lyautea ahmedi

Ononis aragonensis

Ononis avellana Bugrane [ Y BV Y
Ononis crinita Bugrane Ly ,S Gui g gl
Ononis megalostachys Bugrane (81a587) LSl gllie s o5 ]
Ononis natrix ssp angustissima Bugrane (Basa) Laeai ga o1 uSo 30 u g5 g
Ononis rosea Bugrane Lsy ounisnsl
Tetragonolobus gussonei Lotier (Ui %) PSsE 5 Hsssdl s
Trifolium congestum Trefle (Ja3) potianiof p gl 980 45
Trigonella balachowskyi Trigonelle de Balachowskyi (J=sl) Q&..u SSYL da i 50

Vicita fulgens

Vesce écarlate

e — ) el L
( | :..':.

LENTIBULARIACEAE :

FP L

Utricularia exoleta

Urticulaire

Ll 538 LY 5,55

Utricularia vulgaris typica

Urticulaire vulgaire

(LG SRS EE S J Y PLERS Y
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LINACEAE : el s el

Linum grandiflorum Lin a grandes fleurs (OBS) puoslinasl e asind

MORACEAE : elasgs g.wl YY)

Ficus salicifolia Var teloukat Teloukat wlSelanip e Ladsdaia Il usSas

(S 5k5)

MYRTACEAE : @bl & (it e

Myrtus nivellei Myrte du Hoggar - cetilas = Galadl ia) L’J_q_*._. D85 e

(crbeasd! <1yl ol

NYMPHEACEAE : el gl : Q_A,';L.L'.

Nuphar luteum Nénuphar jaune e = pad Jlaglas) peangd HLlass

() Gl e = Jand]

Nymphea alba Nénuphar blanc (Oliss — sl Hlasl) i Luaals
OLEACEAE :

cal_u.' oia )y : ‘.,-wl-t-l. N

Fraxinus xanthoxyloides

Fréne jaune

(e 553) ouland sl $351 58 G gl 50

Olea laperrini

Olivier de Laperrini, oléastre

(crtiele — 5lf) Ay L

ONAGRACEAE : : Q.....L,.él.'n o

Epilobium hirsutum Epilobe hérissé (a grandes p sl posla)
fleurs)

Epilobium numidium Epilobe de Numidie (Lot Laniua) poaane sy poaaglal

Ludwigia (Isnardia) palustris Isnardie  (Ludwigie)  des o il (Lo b)) Liss ga o
marais
Oenothera mollissima ssp stricta Onagre L0 Lead ga |yt g3 g

Trapa natans

Chataigne d'eau

(0555 52) s L3

OROBANCHACEAE : bbb Q...ul&.LU 9l
Orobanche ducellieri Orobanche de Ducellier LI S - )gs L ga gaalag sl

(Luseas S
Orobanche leptantha Orbanche mince (La,S) Lol il
PAPAVERACEAE : GladlAda 1l 5l
Papaver malviflorum Coquelicot (Olens o) pooslinalle asbbs
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PLANTAGINACEAE : Laaliil

Plantago crassitfolia

Plantain a feuilles épaisses

Plantago tunetana Plantain (Llad ) Ll ss selasdl
PLUMBAGINACEAE : aaalaisl
Limonium letourneuxii Limonium

(Coslall 535) a5y 53 st g

Limonium ramosissimum

Limonium rameux

(Ssladl 535) psannsol ) oo san

Limonium asparagoides

Statice

oulandgel il @ g sand

Limonium gummiferum

poAiesa poadganl

Limonium lingua

Statice a grande douve

(casball 33) L s sand

Limonium minutum

Statices nains du

minutum

groupe

e

Limonium multiceps ssp gougetianum

poilating o8 ubunilgo oot ganl

Limonium spathulatum ssp rusicadensis

o105 5 5 5 255 Y 55l p s sad

Limonium virgatum

Statice en baguette

pole b p gt gad

POLYGONACEAE :

elbibbby @ (puligiad sy

Calligonum calvescens

Calligonumn sans poils

(CSRY) puwaibi Sy PEPTINLS

Polygala munbyana

Polygala

Ll se Yl o

Polygonum hydropiper

Poivre d'eau, renouée poivre
d'eau

o] asssand o

Polygonum senegalense Var: numicicum

PoSoao gt g o i o o5 gid 5o

Rumex algeriensis

Patience d'Algérie

— el pasaa) Gunesl ali uSs

(otagals
Rumex obtusifolius Patience a feuilles obtuses ousd siayeis gl HuSa g
Rumex palustris Patience des marais o i ol uSa g
PRIMULACEAE :

abians b adlias s

Cyclamen africanum

Cyclamen d'Afrique

(mila) psalSsdl ot

Cyclamen persicum

Cyclamen de Perse

P S s NS

Cyclamen repandum

Cyclamen

pol ;) GedSa
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Lysimachia cousiniata Lysimaque Ll 568 LSlas 3

Lysimachia vulgaris

Lysimaque commune, grande
lysimaque

Primula acaulis subsp atlantica

LT und 5T Y g

RANUNCULACEAE :

Aquilegia vulgaris ssp viscosa

5 0Sund s 5l 58 Lia L S

Delphinium emarginatum

Pied d'allouette

(e — Lilde) poilina sla) ponindls

Ranunculus batrachioides

Renoncule

(O13sall) ol €150 sl 5S551

Ranunculus divaricatus

Renoncule divariquée

om S L gl S0l

Ranunculus flammula Renoncule flammette (petite ¥ 5o Lu o oS00
douve)

Ranunculus lenormandi Renoncule il y o] ol oS0l

RHAMNACEAE :

bl iial

Rhamnus cathartica

Nerprun cathartique, purgatif

oL Gusial

RESEDACEAE :

laal3a ¢ ubiaas

Randonia africana Randonia d'Afrique —dlaa ool — A ) Ll 580 Las sl

(U154 o
Reseda alphonsii Réséda (Sl 355) (o sall faaya,
ROSACEAE : lassy t gual 395
Sorbus aria Alisier blanc, sorbier des|— clls — juss —das,) Lol Lusa ) s

Alpes

(L e

Sorbus domestica

Sorbier domestique, cormier

(Dsoed = 1omne) otus 50 (o g ) 5

Sorbus Torminalis Alisier des bois, sorbier[—d 5,8 c) qur IV w0y 6 5 us o

torminal (s - cinil
RUBIACEAE : clasd 1 g,
Gallium numidicum Gaillet de Numidie psSoune gy psalle

Gallium perraldierii

Gl pslle

Oldenlandia capensis Var: inconstans

ol 3GT 1 g o e WIS Liasdlaad
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SALICACEAE :

Populus euphratica Var : mauritanica

Peuplier de I'Euphrate

Ll 5 o 1 5 LSl 5851 Gusd 5 0
(Slain)

Populus tremula

Peuplier tremble

— B —3,mse) Yo S Gusd s
(JJLAT - dlniin

Salix triandra Saule triandrique, saule -| &l — 3 i dl) | a0 GuS Il

amandier (3,3l
SAPOTACEAE : elal gt Q.m'."\,.t'.w
Argania spinosa Arganier (O3 LY = suadl 5sd) 1y san Lale

SAXIFRAGACEAE :

saall @l S paed b hraaSls

Parnassia palustris

Parnassie des marais

NI

Ribes petraeum

el i Gulan,

Saxifraga numidica

Saxifrage de Numidie

(oilS) Konsa g Lel HauuSla

SCROPHULARIACEAE :

ol 5230 a3k S

Anticharis glandulosa Iyod gundle L S0
Anticharis linearis Anticharis linéaire (aihs JLo ) Guo sl e <000
Aptosimum pumilum polas o o gaiis gt

Celsia faurei

gt Ll

Celsia pinnatisecta

Celsia

(crsalall a3) B, Ll

Digitalis atlantica

Digitale de 1'Atlas

Linaria atlantica

Linaire de I'Atlas

<l Ll

Linaria burceziana

Linaire

Ll Sy 00 L]

Linaria cirrosa

Linaire bouclée

15 5 oms L L]

Linaria decipiens

ool b

Linaria dissita ssp gracilescens

pilelnl 52 Uiy U L

Linaria gharbensis Var resguniensis

Linaire du gharbe

&3_.1 J.._)_..u_'.l__‘)Lé l_*a_)l_'\_*\_,
e )

Linaria multicaudis

Linaire a plusieurs tiges

oSl bl
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Linaria pellisseriana Linaire de Pélissier Ll s Ll
Linaria peltieri ol Ll

Linaria villosa ssp macrocalyx

Linaire velue

SIS 5,Sa 1 5kt L

Odontites discolor

Odentites a deux couleurs

(s 505) sl sSns utiais gu gl

Odontites fradini

Odontites de Fradin

(s ,505) Foal >b Guliais gu gl

Odontites lutea

Odontites jaune

(o) Aall a5 515) LS s utiatis gu g

Odontites purperea ssp ciliata

Odontite pourpre

(g5 oL5) Blabais Ly 5 utinss 5

Odontites violacea

Lo 0d utiatih gu ]

Pedicularis numidica

Pédiculaire de Numidie

LETTPYLIRWIgY L T

Scrofularia tenuipes

Scrofulaire gréle

(Lad —5353) ulasis Loy¥ 535 S

Veronica scutellata

Véronic a écussons

LS 5 (S 5

SOLANACEAE :

clailasily : i gun

Hyosyanus muticus subsp falezlez

Jusquiane blanche

(ealsl) sl 5l s e il

Mandragora autumnalis

Mandragore

onllie 51 15520 500le

Withania adpressa

Vithania serrée

=S50 = anle) L il Lol =
(o905l

TAMARICACEAE :

: Q_n.n'i.l\)l_nl:l

Tamarix balansae Tamaris (L —1s550) u_..u_dLa P
UMBELLIFEREAE/APIACEA : : ‘:"“""-“1/‘..‘ il
Ammiopsis aristidis Ammiette (i sl 1) Gumasticas T Guoas sual
Bunium chabertii Bunium de Chabert

(LLasl) (Sl p s s

Bunium crassifolium

Bunium a feuilles épaisses

(L) s sl S o5t 5

Bunium elatum

Bunium a feuilles larges

(LLwST) ps3d] psad s

Bupleurum plantagineum

Buplévre a feuilles larges

(OLoST) pomiaalnsdls o, ol s

Carum foetidum

Carvi fétide

(slass = 5550) posaings a gl

Crithmum maritimum

Perce pierre maritime

(Lol B a) pyanin sl p ety S
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Ferula vesceritensis

Férule

SUICEL ENPS R EVRE S PR

(3] Laa

Hydrocotyle vulgaris

Hydrocotyle vulgaire (écuelle
d'eau)

o oB 58 s sS 55 00)

Oenanthe lachenalii

Oenanthe de La Chenal

ALSY o

Pimpinella battandierri

Anigoun de Battandier

(O5T) ol Mol

VALERIANACEAE :

: g...uL.LJ\,:JLi

Valerianella leptocarpa

Doucette, mache

LolS sl Sl sl

ZYGOPHYLLACEAE :

e })

Fagonia flamandi

Fagonia rouge

(eiiags —Lid) guiedla Lusels

Nitraria schoberi Var : faurei

Atarzin

= dls) o581 g o somsSes Lsl as
(Dlisels = o) ,41

Tribulus longipetalus ssp allatus

N

Tribulus & pétales longues

Blan) o3 Gusllinal sl usd s 5
(Goaall s —

Tribulus ochroleucus

Tribulus a fleurs jaunes

—odgiall) sl ST Gusd s 53
(M G se = Gl )5

II - Gymnospermes

23 abssle poliagiona . 1T

CUPRESSACEAE :

s g s+ graadacy 540S

Cupressus dupreziana

Cypres de Duprez/Cypres du
Tassili

(5tl5) BLisn msa o S

hemisphaerica

Juniperus communis eu-communis Var:

Genévrier commun

50 S =51 GunigasS Gugaanaisa
(055 = b relt) LG mda] 1 g 0

Juniperus oxycedrus

Genévrier oxycedre

(G- UV SRR ) VI PR S

Juniperus phoenicea

Genévrier rouge

(Llere) Liwaiod Gugyuaniga

Juniperus sabina

Genévrier sabine

R

Juniperus thurifera Var : africana

Genévrier thurifére

L e
(Jlsl - 2awila)

Tetraclinis articulata Thuya de Berberie Y 500 5T GuailST a0
EPHEDRACEAE : ebaggaill : “,...ul Jdads
Ephedra alata ssp decaisnei Ephédra VPR LR e § B Y Y
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ANNEXE (suite)

PINACEAE/ABIETACEAE :

Sl ¢ el el

Abies numidica Sapin du Babor — sapin de |- 3.5 — i as) LS u ot Gulol
Numidie (e gls

Cedrus atlantica Cedre de 1'Atlas (5% = olall) BT Gu g i
Pinus nigra Pin noir (ss¥ s siall) a0 L si
TAXACEAE : elaugeaih i pudinss
Taxus baccata ssp communis If G5 = Jduel) pundise sS LIEL Lo snSLs
(i -

III - Cryptogames

Lopay ¥ plagig < . I

III -1 - Cryptogames vasculaires

Lapany : Y e<d rL;x,.g..;,S A -111
Leid

— Pteridophytes

el gdy yaia

ISOETACEAE :

TS FOPEIRW

Isoetes velata ssp dubia

Isoete voilé

Lo g0 M sl g55)

MARSILIACEAE :

(gl Lo

Marsilea aegyptiaca

Marsilée d'Egypte

Blhiva bl

Marsilea diffusa

N

Marsilée a feuilles diffuse

(s = 3lul gul) Lusios Ll )L

Marsilea minuta

Byine Ll sle

OPHIOGLOSSACEAE :

oud )yl ¢ padan sl gh o]

Ophioglossum vulgatum

Ophioglosse vulgaire

(o)) psilid 55 o snsle 5ud gl

POLYPODIACEAE :

abiydad : adiigad s

Cheilanthes pteridioides

fougere

ouladi sty Guliidls

Dryopteris disjuncta ssp calcarea

Polypode, dryopteris

(oubae) Lo SIS B0 gy G 5o 550

Dryopteris gongyloides ssp propinqua

g pulanislaaiod junpaliags s
(A )

Nothalaena marantae

Notoléne de Perse

ke Ll

SALVINIACEAE :

aaddle

CY

Salvinia natans

Salvinie nageante

sl Lol
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III - 2 - Cryptogames cellulaires

abarasy: slawpligtiag,<. 211
(L.Ja mli) Lola

— Lichens

elana¥ sl

I - Lichens fruticuleux

Soalf il : oL 50 pul€al — 1

Alectoria cana

LIS L, <

Alectoria jubata

Alectoriat criniére

Llisa Lsasdi

Alectoria chalyboformis

Alectorie

e 38l L 5

Alectoria implexa

Alectoria entrelacé

LSt U 5

Anaptychia ciliaris

Anaptychie intriquée

o olabn L

Anaptychia speciosa

Anaptychie belle

|5 gmaes LSl

Evernia prunasti et ses variétés

Evernie cendreuse

Lee 537 ALy Al 5 5 Lo 5]

Ramalina canariensis

Ramaline des Canaries

ol S Ll

Ramalina duriaei

Ramalina de duri

9—*'[—..')_94 )

Ramalina farinacia et toutes ses variétes

Ramaline farineuse

Lee 530 US 5 e s Ll

Ramalina fiastigiata

Ramaline fastigiée

Claalbis Lol

Ramalina obstusata

Ramaline obtue

Ramalina panizzei Ramalina de panizzei = ommb Ll
Ramalina pollinaria Ramaline pollinaire Lot oo Ll
Ramalina pussila Ramaline minor Mgy Liallal

Usnea articulata

Usnée articulée

LY 5,1 Lo ]

Usnea barbata

Usnée barbue

5L L L

Usnea ceratina

Usnée a poils

Usnea extensa

Usnée étendue

Usnea fulvoreagens

Usnée jaune

ol silgd Ll

II - Lichens fruticuleux - Foliacés -
Terricoles

= el — s g 5 il - TT
i 5] Lad ) 08 yatia cilandd] @ Sy yus

Tous les cladonias indigenes

wl l__.\_}_gJ)lSJILJS
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ANNEXE (suite)

Cladonia anomaea

Cladonie irréguliére

Cladonia bacilaris

Cladonie filamenteuse

o 5Vl L 598

Cladonia caea piticia

Cladonie a pitices

Lo LulS Lo gnls

Cladonia carneola

Cladonie carnée

¥ IS L udiS

Cladonia cerviformis

Cladonie corne de cerf

e 558 s L gudS

Cladonia chlorophaea

Cladonie verte

Lol yoslS Losads

Cladonia conglomeratum

Cladonie glomérée

053 aa 51855 L3 50lS

Cladonia conio craea

Cladonie coin

Ll 5SS 5055 Las gudS

Cladonia conoidea

Cladonie a cornes

LolsasS Losads

Cladonia fimbriata

Cladonie frangée

LGl seens Lo sodS

Cladonia firma

Caladonie fermée

Lo s Lid sdiS

Cladonia foliacea

Cladonie feuillue

Ll 8 L sdls

Cladonia furcata

Cladonie fourchue

S 53 Lt s0lS

Cladonia parasitica

Cladonie parasite

Kl b Lo sals

Cladonia rangiformis

Cladonie a rangées

e s sdaadl ;LS

III - Lichens foliacés :

et a0 gl o ly b il < (T
Lol

Cetraria glauca

Cétraire glauque

(S 508 Lol e

Cetraria chorophylia

Cétraire a feuilles vertes

Moad g5 8lS Lol i

Diploicia canescens

Diplorene bleuté

oS Lol gl

Lobaria pulmonaria et ses variétés

Lobarie pulmonaire

Leel sl (Bl LoLisl s LoLs

Lobaria amplissima Lobarie double Loseanl s Ll gl
Lobaria scrobiculata Lobarie penchée (e L PP I N
Nephroma bellum Nephroma la belle pol Logyann

Nephroma lavigatum

Nephroma levide

psilind ¥ Los,dns

Nephroma resupinatum

Nephroma peignée

psalings, Leg,ans

Parmelia acetabulum

Parmelie couperose

el mbinnd Ll L
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Parmelia borreri

Parmelie de borreri

o Ll

Parmelia caperata

Parmelie froncée

Gl Ll b

Parmelia carporrhizon

Parmelie a fruit racine

Seosuls Ll )b

Parmelia conspersa

Parmelie aspergée

Parmelia contorta

Parmelie contournée

Lososs Ll )b

Parmelia duposcqui

Parmelie dupose

Sssss Ll 5L

Parmelia dissecta

Parmelie coupée

LSy Lk 5L

Parmelia exasperata

Parmelie rapée

el 31 Lila L

Parmelia glabra

Parmelie glabre

|3 Liles L

Parmelia glabratula

Parmelie glabressante

RN NI

Parmelia hypotropa

Parmelie pénétrée

Lyl Lilas b

Parmelia flaventior

Parmelie jaune

oeiindds Lilas L

Parmelia parnifourmis Parmelie peigne oaa pdn ;0 Ll L
Parmelia pastillifera Parmelie pastille |eaalinl Lo 5L
Parmelia perlata Parmelie trés large Y Ll )l
Parmelia physodes Parmelie ballonnée oudseand Ll 5L
Parmelia prolixa Parmelie commune LSl g Lo L

Parmelia quercina

Parmelie épineuse

Lo ,S Liloa U

Parmelia reticula

Parmelie dressée

Yoot Lleesls

Parmelia saxatilis

Parmelie des rochers

bl Gl L

Parmelia scortea

Parmelie scortée

LS Ll 5L

Parmelea stupea

Parmelie stipée

Lot Ll sl

Parmelia subrudecta

Parmelie subrocheuse

LSGas e Ll 5L

Parmelia sulcata

Parmelie dressée

G e Lilos L

Parmelia tiliacea

Parmelie tilleul

Loalolos Llos )L

Parmelia soredians

Parmelie a sore

b e Libs 5L
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ANNEXE (suite)
Peltigera collina Peltigére a collerette Cod oS | paanly
Peltigera leucophlebia Peltigéré a nevrure blanche Loals oS ol | ymannly
Peltigera praetexa Peltigéré normale LSy sl
Phlyctis agelaea Phlyctis commune Lobaa uani<ils
Phlyctis argina Phlyctis argentée (BTN VIR LN

Physcia adscendens

Phlyctis adhérante

Physcia aipolia Physcie a pole Ll sl Suns
Physcia biziana Physcie a belle apparence Ll LSas
Physcia caesie Physcie bleue S LSns
Physcia constipata Physcie serrée Gl S LSuns

Physcia clementi

Physcie de Clément

Physcia dimitiata

Physcie dimitié

Physcia dubia

Physcie dubie

Physcia laptalea

Physcie laptée

Physcia semi pinnata

Physcie demi peigne

Physcia stellaris

Physcie étoilée

Physcia tenella

Physcie tenue

Physconia enteroxantha Physconie jaune Linl 38 g panis of Lo 9<iusd
Physconia grisea Physconie grise Lo Lo sSiuns
Physconia perisidiosa Physconie périsidieuse Iy sman 3o s Lo oSun s

Physconia pelverulacea

Physconie pulvérulente

Lo 5 5ndly Lad gt

Physconia venusta

Physconie véruqueuse

L s L g€

Stricta canariensis

Stricte des Canaries

Stricta Sylvatica

Stricta Sylvatica




40 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE ALGERIENNE N° 03

24 Safar 1433
18 janvier 2012

DECISIONS INDIVIDUELLES

Décret présidentiel du 4 Safar 1433 correspondant au
29 décembre 2011 mettant fin aux fonctions de
directeurs de ’administration locale de wilayas.

Par décret présidentiel du 4 Safar 1433 correspondant
au 29 décembre 2011, il est mis fin aux fonctions de
directeurs de 1’administration locale aux wilayas
suivantes, exercées par MM. :

— Mohamed Benkeltoum, a la wilaya d’ Adrar ;
— Salah Salem, a la wilaya de Tizi-Ouzou ;
— Djamel Eddine Hashas, a la wilaya de Tipaza ;

appelés a exercer d’autres fonctions.
S

Décret présidentiel du 4 Safar 1433 correspondant au
29 décembre 2011 mettant fin aux fonctions du
directeur de I’environnement a la wilaya de
Khenchela.

Par décret présidentiel du 4 Safar 1433 correspondant
au 29 décembre 2011, il est mis fin aux fonctions de
directeur de I’environnement a la wilaya de Khenchela,
exercées par M. Abdennasser Chikhi, admis a la retraite.

e

Décret présidentiel du 4 Safar 1433 correspondant au
29 décembre 2011 mettant fin aux fonctions de
directeurs des transports de wilayas.

Par décret présidentiel du 4 Safar 1433 correspondant
au 29 décembre 2011, il est mis fin aux fonctions de
directeurs des transports aux wilayas suivantes, exercées
par MM. :

— Abdelkader Boukar, a la wilaya d’ Adrar ;

— Abderrahmane Boudabbouz, a la wilaya de Batna ;

— Mohammed Amirouche, a la wilaya de Béjaia ;

— Ahmed Benzamit, a la wilaya de Tamenghasset ;

— Salah Adjina, a la wilaya de Tiaret ;

— Mustapha Dar Ahmed, a la wilaya de Saida ;

— Hocine Benothmane, a la wilaya de Médéa ;

— Mohammed Chaouki Hamlaoui, a la wilaya de
M’Sila ;

— Mohamed Chetouane, a la wilaya de Khenchela ;

— Mohammed Riad Kadri, a la wilaya de Souk Ahras ;

— Mustapha Mahadjebia, a la wilaya de Tipaza ;

— Chikh Mehioui, a la wilaya de Nadma ;

appelés a exercer d’autres fonctions.

Décret présidentiel du 4 Safar 1433 correspondant au
29 décembre 2011 mettant fin aux fonctions du
directeur des foréts et de la ceinture verte a la
wilaya d’Alger.

Par décret présidentiel du 4 Safar 1433 correspondant
au 29 décembre 2011, il est mis fin aux fonctions de
directeur des foréts et de la ceinture verte a la wilaya
d’Alger, exercées par M. Saddoun Chaib, appelé a exercer
une autre fonction.

—

Décret présidentiel du 4 Safar 1433 correspondant
au 29 décembre 2011 mettant fin aux fonctions
d’un conservateur des foréts a la wilaya de
Médéa.

Par décret présidentiel du 4 Safar 1433 correspondant
au 29 décembre 2011, il est mis fin aux fonctions de

N

conservateur des foréts a la wilaya de Médéa,
exercées par M. Moussa Ameur, appelé a exercer une
autre fonction.

—

Décret présidentiel du 4 Safar 1433 correspondant au
29 décembre 2011 mettant fin aux fonctions d’un
vice-recteur a I’université de Jijel.

Par décret présidentiel du 4 Safar 1433 correspondant
au 29 décembre 2011, il est mis fin aux fonctions de
vice-recteur chargé de la formation supérieure, de la
formation continue et des diplémes a 1’université de Jijel,
exercées par M. Bachir Nekhoul.

—

Décret présidentiel du 4 Safar 1433 correspondant au
29 décembre 2011 mettant fin aux fonctions du
directeur de la péche et des ressources
halieutiques a la wilaya de Tizi-Ouzou.

Par décret présidentiel du 4 Safar 1433 correspondant
au 29 décembre 2011, il est mis fin aux fonctions de
directeur de la péche et des ressources halieutiques a la
wilaya de Tizi-Ouzou, exercées par M. Mourad Djaballi,
admis a la retraite.
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Décret présidentiel du 4 Safar 1433 correspondant au
29 décembre 2011 mettant fin aux fonctions d’un
directeur d’études et de recherche au Conseil
constitutionnel.

Par décret présidentiel du 4 Safar 1433 correspondant
au 29 décembre 2011, il est mis fin aux fonctions de
directeur d’études et de recherche au conseil
constitutionnel, exercées par M. Abdelkader Cherbal, sur
sa demande.

S

Décret présidentiel du 4 Safar 1433 correspondant au
29 décembre 2011 portant nomination de
directeurs de D’administration locale de
wilayas.

Par décret présidentiel du 4 Safar 1433 correspondant
au 29 décembre 2011, sont nommés directeurs de
I’administration locale aux wilayas suivantes, MM. :

— Mustapha Hamdaoui, a la wilaya d’Adrar ;
— Salah Salem, a la wilaya de Chlef ;
— Djamel Eddine Hashas, a la wilaya de Tizi-Ouzou ;

— Mohamed Benkeltoum, a la wilaya de Tipaza.
S

Décret présidentiel du 4 Safar 1433 correspondant au
29 décembre 2011 portant nomination du
président directeur général de la société
Manadjim El Djazair « MANAL SPA ».

Par décret présidentiel du 4 Safar 1433 correspondant
au 29 décembre 2011, M. Farid Benhadji est nommé
président directeur général de la société Manadjim El
Djazair « MANAL SPA ».

S

Décret présidentiel du 4 Safar 1433 correspondant au
29 décembre 2011 portant nomination d’un
directeur au comité de direction de la
commission de régulation de 1’électricité et du
gaz (CREG).

Par décret présidentiel du 4 Safar 1433 correspondant
au 29 décembre 2011, M. Farid Rahoual est nommé
directeur au comité de direction de la commission de
régulation de I’électricité et du gaz (CREG).

Décret présidentiel du 4 Safar 1433 correspondant au
29 décembre 2011 portant nomination de
directeurs des transports de wilayas.

Par décret présidentiel du 4 Safar 1433 correspondant
au 29 décembre 2011, sont nommés directeurs des
transports aux wilayas suivantes, MM. :

— Ahmed Benzamit, a la wilaya d’Adrar ;

— Mohamed Chetouane, a la wilaya de Béjaia ;

— Abdelkader Boukar, a la wilaya de Tamenghasset ;
— Mustapha Dar Ahmed, a la wilaya de Tiaret ;

— Mohammed Amirouche, a la wilaya de Jijel ;

— Chikh Mehioui, a la wilaya de Saida ;

— Mustapha Mahadjebia, a la wilaya de Médéa ;

— Mohammed Riad Kadri, a la wilaya de M’Sila ;

— Hocine Benothmane, a la wilaya de Boumerdes ;

— Mohammed Chaouki Hamlaoui, a la wilaya de
Khenchela ;

— Abderrahmane Boudabbouz, a la wilaya de Souk
Abhras ;

— Salah Adjina, a la wilaya de Nadma.
— ek

Décret présidentiel du 4 Safar 1433 correspondant au
29 décembre 2011 portant nomination d’un
sous-directeur a la direction générale des foréts.

Par décret présidentiel du 4 Safar 1433 correspondant
au 29 décembre 2011, M. Moussa Ameur est nommé
sous-directeur des inventaires et de la propriété foresticre
a la direction générale des foréts.

—

Décret présidentiel du 4 Safar 1433 correspondant au
29 décembre 2011 portant nomination d’un
inspecteur a I’inspection générale des foréts.

Par décret présidentiel du 4 Safar 1433 correspondant
au 29 décembre 2011, M. Saddoun Chaib est nommé
inspecteur a I’inspection générale des foréts.

Décret présidentiel du 4 Safar 1433 correspondant au
29 décembre 2011 portant nomination d’un
sous-directeur au ministére du tourisme et de
Partisanat.

Par décret présidentiel du 4 Safar 1433 correspondant
au 29 décembre 2011, M. Sid Ali Sebaid est nommé
sous-directeur de 1’encadrement des activités et des
professions au ministeére du tourisme et de 1’artisanat.
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ARRETES, DECISIONS ET AVIS

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES

Arrété du 16 Joumada Ethania 1432 correspondant
au 19 mai 2011 portant création des
commissions paritaires compétentes a 1’égard
des corps communs, ingénieurs de I’habitat et
de D’urbanisme, architectes, assistants sociaux,
ouvriers professionnels, conducteurs d’automobiles,
appariteurs et des corps techniques de
I’administration chargée des transmissions
nationales auprés du ministére des affaires
étrangeres.

Le ministre des affaires étrangeres,

Vu I’ordonnance n° 06-03 du 19 Joumada Ethania 1427
correspondant au 15 juillet 2006 portant statut général de
la fonction publique ;

Vu le décret n° 84-10 du 14 janvier 1984 fixant la
compétence, la composition, [’organisation et le
fonctionnement des commissions paritaires ;

Vu le décret n° 84-11 du 14 janvier 1984 fixant les
modalités de désignation des représentants du personnel
aux commissions paritaires ;

Vu le décret présidentiel n° 02-403 du 21 Ramadhan
1423 correspondant au 26 novembre 2002 fixant les
attributions du ministére des affaires étrangeres ;

Vu le décret présidentiel n° 10-149 du 14 Joumada
Ethania 1431 correspondant au 28 mai 2010 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

Vu le décret exécutif n° 90-203 du 30 juin 1990 portant
statut particulier des travailleurs appartenant aux corps
techniques de 1’administration chargée des transmissions
nationales ;

Vu le décret exécutif n° 08-04 du 11 Moharram 1429
correspondant au 19 janvier 2008 portant statut particulier
des fonctionnaires appartenant aux corps communs aux
institutions et administrations publiques ;

Vu le décret exécutif n° 08-05 du 11 Moharram 1429
correspondant au 19 janvier 2008 portant statut
particulier des ouvriers professionnels, des conducteurs
d’automobiles et des appariteurs ;

Vu le décret exécutif n° 09-241 du 29 Rajab 1430
correspondant au 22 juillet 2009 portant statut particulier
des fonctionnaires appartenant aux corps techniques
spécifiques de I’administration chargée de 1’habitat et de
I’urbanisme ;

Vu le décret exécutif n® 09-353 du 20 Dhou El Kaada
1430 correspondant au 8 novembre 2009 portant statut
particulier des fonctionnaires appartenant aux corps
spécifiques de 1’administration chargée de la solidarité
nationale ;

Vu Parrété du 9 avril 1984 fixant le nombre des
membres des commissions paritaires ;

Vu l'arrété 3 avril 1991 portant création au ministére
des affaires étrangeéres de la commission du personnel
compétente a 1’égard des administrateurs, des traducteurs
interpretes, de certains corps des filieres informatiques et
documentation-archives et des assistants administratifs ;

Vu ’arrété du 3 avril 1991 portant création au ministére
des affaires étrangeres de la commission du personnel
compétente a 1’égard de certains corps communs de la
filiere « administration générale » ;

Vu Parrété du 3 avril 1991 portant création au ministere
des affaires étrangeres de la commission du personnel
compétente a I’égard des ouvriers professionnels,
conducteurs d’automobiles et appariteurs ;

Arréte :

Article ler. — 1l est créé aupreés du ministere des
affaires  étrangéres des commissions  paritaires
compétentes a 1’égard des corps communs, ingénieurs de
I’habitat et de 1’urbanisme, architectes, assistants sociaux,
ouvriers professionnels, conducteurs d’automobiles,
appariteurs et corps techniques de I’administration
chargée des transmissions nationales auprés du ministére
des affaires étrangeres conformément au tableau ci-apres :

REPRESENTANTS REPRESENTANTS
DU PERSONNEL DE L’ADMINISTRATION

COMMISSIONS CORPS

Membres Membres Membres Membres

titulaires suppléants titulaires suppléants

Commission Administrateurs 4 4 4 4
Attachés d’administration

1 Traducteurs - interprétes

de maintenance
Documentalistes - archivistes

Architectes
Comptables administratifs
Assistants sociaux

Ingénieurs et techniciens en informatique
Ingénieurs et techniciens de laboratoire et

Assistants documentalistes - archivistes
Ingénieurs de I’habitat et de I’urbanisme
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TABLEAU (suite)
REPRESENTANTS REPRESENTANTS
DU PERSONNEL DE L’ADMINISTRATION
COMMISSIONS CORPS
Membres Membres Membres Membres
titulaires suppléants titulaires suppléants
Commission Secrétaires 4 4 4 4
2 Agents d’administration
Commission Ouvriers professionnels 4 4 4 4
3 Conducteurs d’automobiles
Appariteurs
Commission Ingénieurs, inspecteurs, contrleurs et 3 3 3 3
4 agents techniques des transmissions
nationales

Art. 2. — Sont abrogées les dispositions des arrétés du 3 avril 1991, susvisés.

Art. 3. — Le présent arrété sera publié au Journal officiel de 1a République algérienne démocratique et populaire.

Fait a Alger, le 16 Joumada Ethania 1432 correspondant au 19 mai 2011.

Mourad MEDELCL
e

Arrété du 16 Joumada Ethania 1432 correspondant au 19 mai 2011 fixant la composition des commissions paritaires
compétentes a I’égard des corps communs, ingénieurs de ’habitat et de I’urbanisme, architectes, assistants
sociaux, ouvriers professionnels, conducteurs d’automobiles, appariteurs et corps techniques de
I’administration chargée des transmissions nationales aupres du ministére des affaires étrangéres.

Par arrété du 16 Joumada Ethania 1432 correspondant au 19 mai 2011, la composition des commissions paritaires
compétentes a 1’égard des corps communs, ingénieurs de I’habitat et de ’urbanisme, architectes, assistants sociaux, ouvriers
professionnels, conducteurs d’automobiles, appariteurs et corps techniques de I’administration chargée des transmissions
nationales aupres du ministére des affaires étrangeres est fixée conformément au tableau ci-apres :

REPRESENTANTS REPRESENTANTS
DU PERSONNEL DE L’ADMINISTRATION
COMMISSIONS CORPS
Membres Membres Membres Membres
titulaires suppléants titulaires suppléants
Commission Administrateurs Safia Moussa Salah Sayeh
1 Attachés d’administration Herkat Chatri Lebdioui Kadri
Traducteurs - interprétes Mohamed Hassane Larbi Mohamed
Ingénieurs et techniciens en informatique Cherahene Ghennai Latroch Salgh .
Loubissi
Ingénieurs et techniciens de laboratoire et
de maintenance Rabah Yazid Latifa Ahmed
Documentalistes - archivistes Mostefai Lakhlef Yahiaoui Djellal
épouse
Assistants documentalistes - archivistes Bgnazza
Ingénieurs de 1’habitat et de I’urbanisme
. Asma Sami Ahmed Ahmed
Architectes Zourdani Boukrit Chelaghma Djebrail
Comptables administratifs Guehria
Assistants sociaux




44

° 24 Safar 1433
JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE ALGERIENNE N° 03 18 janvier 2012
TABLEAU (suite)
REPRESENTANTS REPRESENTANTS
DU PERSONNEL DE L’ADMINISTRATION
COMMISSIONS CORPS
Membres Membres Membres Membres
titulaires suppléants titulaires suppléants
Commission Secrétaires Ali Fatiha Salah Samia
) Agents d’administration Lakhal Souici Lebdioui Laribi
épouse épouse
Quail Touaibia
Rachida Slimane Larbi Adda
Nafil Chili Latroch Hadj Chaib
Khellaf Mustapha Ahmed Houria
Ouchen Oukil Abdessadok Ouahdi
épouse
Lalam
Abdelkrim Fatiha Mohand Farida
Zerguine Benakila Tahar Bouklia
épouse Mokhtari
Hamzaoui
Commission Ouvriers professionnels Abdelkader Ali Salah Mohamed
3 Conducteurs d’automobiles Larbi Mimouni Lebdioui Irki
Appariteurs
Mourad Aicha Larbi Rachid
Mezali Chih Latroch Sator
Djamel Yasmina Hamid Abdelkrim
Abdessalem Feghoul Zerzour Yamani
épouse
Souttou Khadidja
Bouklia
Kamel Gacem Hamza
Boulissia El Hachemi Yahia
Cherif
Commission Ingénieurs, inspecteurs, contréleurs et Omar Nabil Salah Larbi
4 agents techniques des transmissions Rekia Baizia Lebdioui El Hadj Ali
nationales
Hamid Abdelkader Larbi Hamid
Lakhdari Sahli Latroch Heraigue
Mohamed Rachid El Ouahid ITham
Boudekhani Ali Yahia Abdelbaki Taieb
épouse
Moudjahed

M. Salah Lebdioui,

directeur général des

ressources, est désigné président des
ci-dessus ; il sera remplacé par M. Larbi Latroch, directeur des ressources humaines en cas d’empéchement.

commissions paritaires citées
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